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Enne seadme esmakordset kasutamist tutvuge
kindlasti ohutusjuhistega.

1. SISSEJUHATUS

Votke moned hetked, et kdesoleva kasutusjuhendiga tutvuda.
Sedasi véldite ohte ja seadme kahjustamist.

Paneelil olevad LED-id ja mérgutuled aitavad teil masinaga
suhelda ja erinevaid funktsioone digesti kasutada:

(Gny) Vilja -
L ) Poleb piisivalt Funktsioon on
saadaval
:-1 Vilaub Funktsioon  on
7 ~ g pooleli
:\alﬁ Vilaub kiiresti Vajalik kasutaja
~/ |\\ g tegevus

Samu siimboleid kasutatakse ka tootega kaasasolevas
kiirjuhendis.

1.1 Sulgudes tdhed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele lehekiil-
gedel 2-3.

1.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral iiritage neid esmalt lahendada jaotistes “16. Tu-
lede tahendused”ja“17. Torkeotsing” toodud juhiste kohaselt.
Kui torget sedasi lahendada ei onnestu, vétke tihendust klien-
diteenindusega. Vastava telefoninumbri leiate kasutusjuhen-
dile lisatud lehelt, Klienditeenindus".

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandustddde vajadusel pddrduge
ainult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid
on toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel..

2. KIRJELDUS

2.1 Seadme kirjeldus — A
A1. Oamahuti kaas

A2. Kohviveski reguleerimisnupp
A3. Oamahuti

A4. Jahvatatud kohvi lehter

A5. Kohvivalmistusosa luuk

A6. Eemaldatav infusioonielement
A7. Toitejuhe

A8. Veepaagi kate

A9. Veepaak




A10. Kohvipaksu priigikast

A11. Tilkumisalus

A12. Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A13. Tassirest

A14. Kondensaadialus

A15. Kohvitilad (reguleeritava kdrgusega)
A16. Auru/kuumaveeotsik

A17. Cappuccino-valmistaja (eemaldatav)
A18. Auru/kuumaveeotsik (eemaldatav)
A19. Auru/kuumavee-nupp

A20. Tassiriiul

2.2 Juhtpaneeli kirjeldus — B

B1. SISSE/ootereziimi-nupp sisseehitatud LED-tulega

B2. X2 nupp sisseehitatud LED-tulega (kui seda 5 sek all
hoida, aktiveerib kohviahela loputamise)

B3. Sétete meniiii-nupp sisseehitatud LED-tulega

B4. Katlakivi eemaldamise nupp sisseehitatud LED-tulega

B5. Intensiivsuse vdi eeljahvatuse valimise nupp

B6. Intensiivsuse valimise LED-tuli

B7. Eeljahvatuse valimise LED-tuli

B8. Jookide arv ja tiiiibid, sdltuvalt mudelist.

B9. Margutuli pdleb piisivalt: filter tuleb vélja vahetada
Margutuli vilgub: filtri vahetamine on pooleli

B10. Mérgutuli pdleb piisivalt: paagis (A9) ei ole piisavalt vett
Margutuli vilgub: paak pole paigas

B11. Uldhaire mérgutuli

B12. Margutuli pdleb piisivalt: jahvatatud kohvipaksu priigi-
kast (A10) vajab tiihjendamist
Margutuli vilgub: jahvatatud kohvipaksu priigikast pole
paigas

B13. Margutuli pdleb piisivalt: masinast tuleb katlakivi
eemaldada
Margutuli vilgub: katlakivi eemaldamine on pooleli

2.3 Tarvikute kirjeldus — C*
(Jookide arv ja tiiiibid erinevad sdltuvalt mudelist)
(1. Indikaatorpaber,,Uldise kareduse test”
2. Jahvatatud kohvi mddtelusikas
(3. Katlakivi eemaldaja

~

w

. SEADME SEADISTAMINE

Tihelepanu!

+  Masina esmakordsel kasutamisel tuleb kdiki vee vi pii-
maga kokku puutuvaid eemaldatavaid tarvikuid kuuma
veega loputada.

+ Vdimalikud kohvijdljed kohviveskis tulenevad seadme
miiiigieelsest tookatsetusest, olles tdendiks hoolsusest
ja tdhelepanust, mida me oma toodetesse investeerime.

« Esimesel kasutuskorral on veering tiihi ja seade vdib olla
tisna miirarikas. Miira veeringi taitumisel vdheneb.

Veenduge, et aurunupp (A19) jadks asendisse 0 kuni esi-
mese kaivitustsiikli [opuni (joonis 1).

NEPE

1

1.

2. Juhtpaneelil (B) siittib mérgutuli @ (B10) (joonis 3):

eemaldage veepaak (A9) (joonis 4), tditke kuni taseme-
ni MAX varske veega (joonis 5) ja seejdrel pange tagasi
seadmesse.

3. Juhtpaneeli LED-tuli (B3) vilgub kiiresti.
4. Asetage anum kohviotsiku (i

A15) alla (joonis 6).

5. Vajutage nuppu (B3) (joonis 7): sisemised vee-

ringid hakkavad tdituma ja seade véljastab kohviotsikust
kuuma vett.
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Masin on niiiid kasutamiseks valmis.

Tihelepanu!

«  Seadme esmakordsel kasutamisel tuleb valmistada 4—5
kohvi, enne kui see hakkab rahuldavaid tulemusi andma.

+ Aururingi loputamisel on kdige parem maneks sekundiks
kuuma vett valjastada, keerates auru/kuumavee-nupu
(A19) asendisse I.

4. VEEKAREDUSE MOOTMINE

Vee kareduse vdimalikult kiire seadistamine vdimaldab masi-

nal katlakivieemalduse sagedust optimeerida. See tahendab,

et katlakivi eemaldamise mdrgutuli I':| (B13) siittib vastavalt

vajadusele ja vastavalt kohaliku veevarustuse tegelikule kare-

dusele. Toimige jargmiselt.

1. Kui kdnealuse masina mudeliga on kaasas indikaatorpa-
ber, Uldise kareduse test” (C1), eemaldage see iimbrisest.

2. Kastke paber ligikaudu iiheks sekundiks tdielikult veek-
laasi (joonis 8).

[

>
%
ogd Do

8 9

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt (joonis
9). Minuti parast moodustub paberile, sdltuvalt vee ka-
redusest, kas 1, 2, 3 véi 4 punast ruutu. lga ruut vastab
iihele tasemele.

Taieliku kovaduse test Karedus

LI 1

Madal

— [T 2

Keskmine

— [N 3

Keskmiselt korge

— HEEEN 4

Korge

1"

Masina seadistamiseks vaadake jaotises “12. Satete meniiii
toodud juhiseid.

5. SEADME SISSE LULITAMINE

Tihelepanu!

Veenduge, et auru/kuumavee-nupp (A19) oleks asendis 0
(joonis 1).

Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A15) veidi kuuma vett. Olge
hoolikas ja véltige kokkupuudet veega. Tilkumisaluse (A11)
sagedase tiihjendamise véltimiseks asetage loputusvee kogu-
miseks otsikute alla anum.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage nuppu @ (B1):
nupu LED-tuli siittib ja jookide LED-tuled juhtpaneelil (B)
vilguvad, mis nditab, et masin soojeneb.
Selle etapi ajal toimub ka seadme loputamine. Lisaks vee-
keetja soojendamisele aitab see ka kuuma vett sisemistes
ahelates tsirkuleerida, nii et need soojendatakse soovitud
temperatuurini.
Seade on kasutamisvalmis, kui jookide ja intensiivsuse LED-tu-
led piisivalt polevad.

6. SEADME VALJA LULITAMINE

Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist vdlja, kdi-

vitub automaatne loputustsiikkel.

Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A15) veidi kuuma vett. Olge

hoolikas ja valtige kokkupuudet veega. Tilkumisaluse (A11)

sagedase tiihjendamise valtimiseks asetage loputusvee kogu-
miseks otsikute alla anum.

«  Seadme vdlja lilitamiseks vajutage nupule (B1).
Jookide LED-tuled juhtpaneelil hakkavad vilkuma: seade
teeb loputustsiikli, kui see on ette nahtud, ja seejarel liili-
tub vdlja (ootereZiim).

Tihelepanu!

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see

vooluvdrgust:

esmalt liilitage seade nupule vajutades valja;
eraldage toitejuhe seinakontaktist.



7. KOHVIJOOKIDE VALMISTAMINE

7.1 Kohvi valmistamine kohviubadest

Tihtis!

Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud véi suhkrustatud
kohviuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja selle ka-

sutuskolbmatuks muuta.

1. Taitke kohviubade anum (A3) kohviubadega (joonis 10).

2. Asetage tass kohviotsikute alla (A15) (joonis 11).

3. Langetage kohviotsikud tassidele vdimalikult Idhedale:

nii saate kreemjama kohvi (joonis 11).
4. Valige soovitud kohvijook.

Jook | Vaikimisi | Programmeeritav kogus
(*) kogus (ml) | (ml)

@ =40 =220 kuni = 80

== 100 kuni =240

@ = 180

@] =160 == 115 kuni =250
Long
@] Espresso: Espresso:
_ =40 =20 kuni =180
AMENEan | Vesi: Vesi:
=10 = 50 kuni ~300
=120 = 80 kuni = 180
Doppio +

(*) Jookide arv ja tiilip on mudeliti erinev.

5. Algab valmistamine ja juhtpaneelil (B) vilgub valikule

vastav LED-tuli.

7.2 2tassi kohvi valmistamine

1.
2.

Asetage tassid kohviotsikute (A15) alla.
Langetage kohviotsikud tassidele vdimalikult I&hedale:
nii saate kreemjama kohvi.

Vajutage @% nuppu (B2): siittib vastav LED-tuli.

Vajutage . nuppu (B8).

presso
Algab valmistamine ja juhtpaneelil (B) vilgub Espressole
vastav nupp.

7.3 Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

Tihtis!

Arge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vélja
liilitatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja
selle madrida. See vdib seadet kahjustada.

Airge kunagi kasutage ile iihe

mootelusika (C2). Suurem kogus

vdib kohvimasina sisemust mda-

rida vdi lehtri blokeerida (A4).

Tihelepanu!
Jahvatatud kohvi kasutamisel saab korraga valmistada vaid
tihe tassi kohvi.

1.

Vajutage korduvalt () nupp (BS), kunisittb LED-tul
= (8)

2. Veenduge, et lehter ei ole blokeeritud ja lisage iiks mdo-
telusikas jahvatatud kohvi (joonis 12).
&-1 MAX%
il
3. Asetage tass kohviotsikute alla (A15) (joonis 11).
4. Valige soovitud jook (B8).
5. Algab valmistamine ja juhtpaneelil (B) vilgub valikule
vastav LED-tuli.
Tihtis!

[P Pika kohvi valmistamine: poole valmistamise ajal,
kui :F' LED-tuled (B7) hakkavad vilkuma, lisage iiks
moddikutdis eeljahvatatud kohvi ja vajutage uuesti
nuppu Long.



- Eeljahvatatud kohvist ei ole véimalik '@, Doppio+
kohvi valmistada.

7.4  Kohvipohiste jookide valmistamise iildised
juhised

+ Mérgutuled vdivad kasutamise ajal ilmuda juhtpaneelile
(B). Nende tdhendused on toodud jaotises “16. Tulede
tahendused”.
Kuumema kohvi saamiseks vt jaotist “7.7 Vihjed kuume-
ma kohvi valmistamiseks”.

+ Kuikohv tilgub aeglaselt, on ndrk ja piisava kreemikuseta
voi liiga kuum/kiilm, vt jaotist “17. Torkeotsing”.
Jookide enda maitsele kohandamiseks vt jaotisi “7.5
Kohvi intensiivsuse muutmine” ja“7.9 Tassis oleva koguse
kohandamine”.

Tihelepanu!

Energiasddstureziimi kasutamisel kulub esimese kohvi val-

mistamiseks moni sekund kauem, sest seade peab uuesti

soojenema.

7.5 Kohvi intensiivsuse muutmine

1. Vajutage korduvalt nuppu (B5), kuni siittivad soo-
vitud intensiivsuse LED-tuled (B6):

o) o 00
o 0 0 Lahja

o0 0 Keskmine

o 0 0 Tugev

2. Valige soovitud kohvijook.

Tihelepanu!

« Jargmise kohvi valmistamisel pakub masin vélja viimati
valitud intensiivsuse.
Elektrikatkestuse korral naaseb masin  keskmisele
vaikeseadele.

7.6  Loputus2?)

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest lasta kuuma vett ja pu-

hastada/soojendada seadme sisemist ringluse siisteemi.

1. Asetage kohviotsikute (A15) alla véhemalt 100 ml mahuti
(joonis 6).

2. Loputustsiikli Iabiviimiseks vajutage lihtsalt nuppu

@@ (B2) ja hoidke seda umbes 5 sekundit all. Tsiikkel
kuvatakse tarniga ja peatub automaatselt (tsiikli varem
|opetamiseks vajutage sama nuppu teist korda).

Tihelepanu!
Kui seadet ei ole juba kolm vdi neli pdeva kasutatud, soo-
vitame tungivalt selle sisse liilitamisel teha vahemalt 2/3
loputust.
On tavaparane, et kohvipaksu mahuti (A10) sisaldab pa-
rast loputustsiiklit vett.

7.7 Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks

Kuumema kohvi valmistamiseks toimige jargmiselt:

«  viige labi loputustsiikkel (vt jaotist“7.6 Loputus”);

«  soojendage tasse, loputades need esmalt kuuma vee
funktsiooni abil;

suurendage kohvi temperatuuri (vt jaotist “12. Satete
menii”).

7.8  Kohviveski requleerimine

Kohviveski ei vaja vahemalt esialgu reguleerimist, kuna see on
kohvi digeks valmistamiseks tehases seadistatud.

Kohviveski tootamise ajal kohandamiseks keerake reguleeri-
misnuppu (A2) jargmiselt:

Kui kohvi tarnitakse liiga | Poorake iihe klopsu vorra
47" poole

aeglaselt voi ildse mitte.

See reguleerimine ei joustu
enne, kui on tarnitud vahemalt
2 tassi kohvi.

Kangema ja kreemjasema

kohvi jaoks 1" poole

Muutust ndete alles pérast véhe-
malt 2 kohvi valmistamist.

Tihelepanu!
Jahvatamise reguleerimisnuppu tohib pddrata vaid kohviveski
tootamise ajal kohvi valmistamise alguses.

7.9 Tassis oleva koguse kohandamine

1. Vajutage programmeeritava joogi nuppu ja hoidke
seda paar sekundit all: kui valikule vastav LED-tuli hak-
kab kiiresti vilkuma, on masin seadistusreziimis. Algab
valmistamine.

2. Kui tass on soovitud tasemeni tdidetud, vajutage uuesti
joogile vastavat nuppu. Vdljutamine lopeb ja kogus salves-
tatakse mallu.

Tihelepanu!

Praeguse seadistuse tiihistamiseks vajutage mdnele teisele joogile

vastavat nuppu.



8. CAPPUCCINO VALMISTAMINE

8.1 Millist piima kasutada
Vahu kvaliteet on erinev ja soltub jargnevast:

« kasutatud piima- voi taimse piima temperatuur (pari-
mate tulemuste saamiseks kasutage alati otse kiilmi-
kust voetud piima vdi taimset piima: 5 °C);

+ piima v6i taimse piima tiitip;

« kasutatud kaubamark;

« koostisosad ja toitevaartus.

8.2 (Cappuccino valmistamine
1. Tditke anum umbes 100 ml piimaga iga cappuccino kohta
(13). Pidage anumat valides meeles, et piima kogus

100ml

kolmekordistub.
MILK 8-

5

13

2. Kastke cappuccino-valmistaja (A17) piimandusse.

3. Vajutage ﬁp nupule: Aur (BS).

Oodake, kuni aurunupu LED-tuli ip hakkab kiiresti vil-
kuma: niiiid keerake auru/kuuma vee reguleerimisnupp
(A19) asendisse I (joonis 14).

5. Mane sekundi moodudes tuleb cappuccino-valmistajast
kuuma auru, mis muudab piima mahukaks kreemjaks
vahuks. Kreemjama vahu saamiseks pdodrake anumat
aeglaselt iilespoole.

6. Kui soovite vahtu, liilitage aur valja, keerates requleeri-
misnupu asendisse 0.

7. Kasutage kohvi jaoks suurt tassi.

Lisage kohvile vahustatud piim. Cappuccino on valmis.
Lisage soovi korral magustaja ja raputage peale veidi
kakaopulbrit.

8.3 Parast kasutamist puhastage kuuma auru/
kuumaveeotsikut

Puhastage auru/kuumaveeotsikut (A16) iga kord, kui seda

kasutate, et véltida piima kogunemist ja otsiku ummistumist.

Péletusoht!

Auru/kuumaveeotsiku puhastamisel eraldub veidi kuuma vett.

Olge hoolikas ja valtige kokkupuudet veega.

1. Laske veidi vett vdlja, keerates auru/kuumavee-nupu
(A19) asendisse I. Seejarel sulgege vool, keerates regulee-
rimisnupu asendisse 0.

2. Oodake mdni minut, kuni otsik jahtub. Keerake cappucci-
no-valmistajat (A17) vastupdeva ja eemaldamiseks tom-
make alla (joonis 15).

3. Tommake otsikut (A18) allapoole (joonis 16).
4. Veenduge, et kaks auku joonisel 17 ei oleks ummistunud.
Vajadusel puhastage hambaorgiga.

%

R

17

5. Sisestage otsik uuesti ja iihendage cappuccino-valmistaja
uuesti otsikuga, liikates iiles ja keerates pdripdeva, kuni
mélemad haakuvad.

9. KUUMA VEE KASUTAMINE

Péletusoht!

Arge kunagi jitke kuuma vett valmistavat masinat jrele-

valveta. Aru/kuumaveeotsik (A16) muutub kasutamise ajal

kuumaks.

1. Asetage auru/kuumaveeotsiku alla anum (véimalikult
|dhedale, sedasi valdite pritsmeid).

2. Podrake auru/kuumavee-nupp (A19) asendisse I (joonis
14).
Kuuma vee peatamiseks pddrake auru/kuumavee-nupp
asendisse 0.

Tihelepanu!

Energiasddstureziimis vdib kuluda méni sekund, enne kui

kuum vesi vdljub, sest seade peab uuesti soojenema.




10. VEEPEHMENDI FILTER

Selleks, et masin piisiks aja jooksul stabiilne, soovitame kasu-
tada De’Longhi veepehmendusfiltrit.

Lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti www.delonghi.com.

J WaterFilter eAN: 8004399327252

Filtri digeks kasutamiseks toimige vastavalt allpool toodud

juhistele.

1. Jdrgmise kahe kuu vaatamiseks eemaldage filter paken-
dist ja keerake kuupdevaindikaatorit (joonis 18).

18 19

2. Filtri aktiveerimiseks laske kraanivett rohkem kui minuti
jooksul 1&bi filtri keskel oleva augu, kuni vesi valjub kiil-
jeavadest (joonis 19).

3. Eemaldage veepaak masinast ja téitke veega. Sisestage filter
veepaaki ja kastke kiimneks sekundiks taielikult vette, kallu-
tage ja vajutage nii, et shumullid vélja paasevad (joonis 20).

20 21

4. Sisestage filter filtrikorpusesse ja suruge pdhjani (joonis
21).

5. Sulgege paak kaanega ja pange paak seadmesse tagasi.

6. Asetage auru/kuumaveeotsiku alla vahemalt 0,5 liitrine
anum (joonis 22).

1"

7. Filtri paigaldamiseks vaadake jaotises “12. Satete meniiii
toodud juhiseid.

8. Aurunupu LED-tuli b hakkab kiiresti vilkuma: niiiid
keerake auru/kuuma vee reguleerimisnupp (A19) asen-
disse I (joonis 12).

9. Seade annab kuuma vett ja peatub automaatselt.

10. Aurunupu LED-tuli [ hakkab Kiiresti vilkuma: niiiid
keerake auru/kuuma vee reguleerimisnupp asendisse 0.

11. Filter on niiiid aktiveeritud ja kohvimasin kasutamiseks
valmis.

Tihelepanu!

Kui nupu (B4) LED-tuli vilgub kiiresti, vajutage nuppu.

See pdhjustab masina sisemiste vooluringide tditumist, val-

jutades tekkinud dhumullid ja vdimaldades paigaldusega

jatkamist.

10.1 Filtri asendamine

Vahetage filter vélja, kui siittib mérgutuli D

1. Eemaldage veepaak ja kasutatud filter.

2. Filtri aktiveerimiseks jérgige eelmises jaotises kirjeldatud
toiminguid.

3. Vaadake masina seadistamise juhiseid jaotisest “12. Satete
meniiii” ja korrake eelmise jaotise samme 8—11.

Tihelepanu!

Filter tuleb asendada pdrast 2 kasutuskuud (vt kuupdevandi-

dikut) voi kui seadet ei ole 3 nddalat kasutatud ning seda ka

juhul, kui sonumit ei ole veel kuvatud.

(B9).

10.2 Filtri eemaldamine

Seadme ilma filtrita kasutamise jatkamiseks tuleb see eemal-

dada ja seadet eemaldamisest teavitada.

1. Eemaldage veepaak ja kasutatud filter.

2. Masina seadistamiseks vaadake jaotises “12. Satete
meniii” toodud juhiseid.

Tihelepanu!

Filter tuleb asendada parast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga

ketast) voi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning seda ka

juhul, kui snumit ei ole veel kuvatud.



11. NOUANDEID ENERGIASAASTMISEKS

« Liilitage automaatne vljaldilitus 15 minutile (vt “12. Sa-
tete meniid”).

+  Aktiveerige energiasadst (vt“12. Satete meniiii”).

- Katlakivi eemaldamise tsiikkel tuleb teha alati, kui masin
seda nouab.

12. SATETE MENUU

Meniis olles kasutage vastavate funktsioonide valimiseks aktiivseid nuppe:

Kohvi temperatuur

Energiasddst Vee karedus

2/
s (w)
Helisignaal
-

Juurdepdds
satete meniiiisse

\ 3 ’ 4 Automaatne vélja
-& lilitamine
0

Veepehmendi filter

(*) Joogid erinevad soltuvalt mudelist

1. Minge meniiiisse.

Vajutage ja hoidke véhemalt paar sekundit@ nuppu:
siittivad seadistusnupud.
Jdtkake, vajutades requleeritavale sattele vastavat nuppu.




2. Reguleeritavad masina seadeid:

Veepehmendi filter

Vajutage korduvalt
intensiivsuse nuppu,
kuni siittivad soovitud
LED-tuled.

FILTER ON OMA KOHAL
o 0 0 &=
- - - | =

Kinnitage valik

FILTER ON EEMALDATUD
0o 0 0 &

Vajutage korduvalt
intensiivsuse nuppu,
kuni siittivad soovitud
LED-tuled.

POLEB
o 0 0 &
- - - =

Kinnitage valik

VALJAS
o 0 ( &=
- - - =

Vajutage korduvalt
intensiivsuse nuppu,
kuni siittivad soovitud
LED-tuled.

ADAL
0o 0 0O &=

KESKMINE
0o 0 0O =

KORGE
0o 0 0 &
22,2
Energiasaast Vajutage korduvalt
POLEB

intensiivsuse nuppu,
kuni siittivad soovitud
LED-tuled.

VALJAS
o 0 0 &




Vee karedus

Vajutage korduvalt
intensiivsuse nuppu, kuni
siittivad soovitud taseme
LED-tuled.

Kinnitage valik

- = - -
2. TASE
o 0 0 &=
- - - -
3.TASE
o 0 0 &
- e - -
4. TASE

Automaatne vilja
liilitamine

Vajutage korduvalt
intensiivsuse nuppu, kuni
siittivad soovitud aja
LED-tuled.

15 MINUTIT
o 0 0O &
m ===

30 MINUTIT S

0o 0 0 & -

1TUND
o 0 0 &
- - - =
3TUNDI

0o 0 0 &

3. Menuust véljumine

Vajutage @ nupule:
Masin on uuesti kasutamiseks valmis.

Tihelepanu!

Seade valjub seadete meniiist automaatselt, kui 30 sekundi jooksul
midagi ei toimu.

12.1 Vaikevaartuste lahtestamine

Veenduge, et masin oleks ootereZiimis (vélja lilitatud, kuid

tihendatud vooluvdrku).




Vajutage jookidele 1, 2 ja @@vastavaid nuppe ning hoidke
neid 5 sekundit all. Koik satted ja joogikogused lahtestatakse
vaikevddrtustele.

Masinast kostub pikk helisignaal ja koik tuled vilguvad, et lah-
testamist kinnitada.

13. SEADME PUHASTAMINE

Tihtis!

- Hrge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid, abrasiivseid puhastusaineid véi alkoholi. De’'Longhi superautomaatsete
kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja kasutada kemikaale.

« Hrge kasutage kinnipaakunud kohvijaakide véi kohvijaakide eemaldamiseks metallesemeid, sest need véivad metallist vdi plas-
tikust pinda kahjustada.

%®@
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Komponent

Sagedus

Protseduur

Kohvipaksu
(A10)

e

priigikast

Kui siittib margutuli [z=2) (812), tuleb
kohvipaksu priigikast tiihjendada: masin
ei saa niitid kohvi valmistada.

Eemaldage tilkumisalus (A11), tiihjendage ja pu-
hastage see.

Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja puhastage
pohjalikult. Veenduge, et pdhja ei jadks jddke.
Kontrollige kondensaadi alust (A14) (punane) ja
vajadusel tiihjendage.

Seadet ei saa uuesti kohvi valmistamiseks kasutada enne, kui kohvipaksu priigikast on puhastatud.
Snum kuvatakse 72 tundi parast esimese kohvi valmistamist ka siis, kui kohvipaksu priigikast on veel
tiihi. 72 tunni digeks arvutamiseks peab masin olema alati vooluvdrku ihendatud.

Tilkumisaluse osad

Tilkumisalusel on punane tasemendidik
(A14), mis nditab alusel oleva vee taset.
Enne, kui ndidik tassialuselt vélja ulatub,
tuleb tilkumisalust (A13) tiihjendada ja
puhastada.

Eemaldage tilkumisalus ja kohvipaksu priigikast.
Eemaldage tassialus ja tilkumisaluse rest, tiihjen-
dage tilkumisalus ja kohvipaksu priigikast ning
peske kdik osad puhtaks.

Kontrollige punast kondensaadialust ja vajadusel
tiihjendage.

Pange tilkumisalus koos resti ja kohvipaksu priigi-
kastiga masinasse tagasi.

Tilkumisaluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvi-
paksu priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid méned
terad.

sisemus

Kontrollige seadme sisemuse puhtust re-
gulaarselt (vahemalt kord kuus). Selleks
eemaldage tilkumisalus.

Lilitage masin vilja ja eemaldage toiteallikast. Arge
kunagi uputage masinat vette.

Eemaldage kohvijadgid harja vdi kdsnaga.
Eemaldage priigi tolmuimejaga

Puhastage kohvitila regulaarselt (1 kord
kuus)

Puhastage kohvitilasid regulaarselt Svammi vdi
lapiga.

Veenduge, et kohvitilade avad ei oleks ummistu-
nud. Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldami-
seks hambaorki.




14. KOHVIVALMISTUSOSA PUHASTAMINE
Tahtis!
Kohvivalmistusosa (A6) ei tohi seadme 6 ajal valja votta.

1. Masina vélja liilitamiseks vajutage @ nuppu (B1).

2. Eemaldage veepaak (A9).

3. Avage kohvivalmistusosa luuk, mis asub paremal pool
(joonis 23).

4. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole (joonis
24) ja tommake kohvivalmistusosa samal ajal valjapoole.

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage
seejarel kraani all.

Tihtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT

MITTE KASUTADA PESUVAHENDEID EGA

NOUDEPESUMASINAT!

6. Arge kasutage kohvivalmistusosa puhastamiseks puhas-
tusvahendeid, sest need vdivad seadet kahjustada.

7. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu ndhtavate koh-
vijadkide eemaldamiseks harja.

8. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele libistades ja suruge PUSH siim-
bolit, kuni see oma kohale klopsab.

Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sisestamine osutub keeruliseks, kohan-

dage see (enne sisestamist) kahe hoova abil digesse asendisse

(joonis 25).
Y &

QO
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9.

10.

1.

15.

Veenduge pérast sisestamist, et kaks vérvilist nuppu oleks
vélja tulnud (joonis 26).

Sulgege kohvivalmistusosa uks.

Paigaldage veepaak tagasi.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sil-
dil toodud juhiseid.

Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale kat-
lakivi eemaldaja kasutamine v6i vaar katlakivi eemalda-
mine vdib tekitada vigu, millele ei laiene tootjapoolne
garantii.

Katlakivi eemaldaja vdib drnu pindu kahjustada. Kui too-
det on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Katlakivi eemaldamiseks

Katlakivi | De'Longhi katlakivi eemaldaja
eemaldaja

Konteiner Soovitatav maht: 2|

Aeg ~30min

Tahtis!

Kui veepehmendi filter on paigaldatud, tuleb see ee-
maldada enne katlakivi eemaldamise lahuse lisamist.
Seejdrel pange filter tagasi 3. sammu alguses.

Katlakivi tuleb eemaldada, kui masina juhtpaneelil siittib mar-
qutuli[*3] 813).
Tihelepanu!

Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel on alanud, ei saa seda
katkestada ja see tuleb Ipetada kogu loputustsiikliga.
Seda silmas pidades veenduge, et katlakivieemaldusva-
hendit oleks piisavalt.

Toimige jargmiselt:

1.samm: katlakivi 0o 00 &

eemaldamine

Vajutage nuppu . (B4) ja hoidke seda all vahemalt
5 sekundit, kuni vastav LED-tuli hakkab kiiresti vilkuma.
Siittib kerge intensiivsuse LED-tuli siittib, mis nditab, et
katlakivi eemaldamise tsiikli 1. etapp on kdimas.
Tiihjendage tilkumisalus (A11) ja kohvipaksu priigikast
(A10) ning pange need seejarel masinasse tagasi. Tiihjen-
dage veepaak (A9) tdielikult ja eemaldage pehmendusfil-
ter (kui see on paigaldatud).

Valage katlakivieemaldi paaki, tdites tasemeni A (mis
vastab 100 ml pakendile), mis on margitud paagi kiiljele




EcoDecalk \

(ees) (joonis 27). Niiiid lisage vett (1 liiter) kuni taseme-
ni B (joonis 28). Viimasena pange veepaak masinasse
tagasi.

4.

Asetage tiihi, vdhemalt 2-liitrine anum kohvitila (A15) ja
cappuccino-valmistaja (A17) alla (joonis 29).

N

- Katlakivieemaldustsiikli kdivitamiseks vajutage nuppu

Mone sekundi parast vilgub LED-tuli 6} kiiresti, mis
nditab, et auru/kuumavee-nupp (A19) tuleb keerata
asendisse | (joonis 13).

Umbes 10 minuti jooksul lilitab masin automaatselt
védlja ja véljastab auru/kuumaveeotsikust ja kohvitilast
vedelikku.

Kui katlakivi eemaldamise tsiikli esimene etapp on [dppenud,
siittib madala veetaseme mdrgutuli (B10).

2.samm:

esimene loputus )

8.

Tiihjendage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud
konteiner. Eemaldage ja tiihjendage veepaak, loputage
voolava vee all, seejdrel tditke vdrske veega tasemeni
MAX (joonis 30) ja pange masinasse. Asetage mahuti ti-
lade alla tagasi.

Loputusega alustamiseks vajutage nuppu ’ (mis
vilgub kiiresti): keskmise intensiivsuse LED-tuli vilgub,
mis nditab, et kdimas on katlakivi eemaldamise tsiikli 2.
etapp.

Masin jdtkab loputamist automaatselt: auru margutuli
6} vilgub kiiresti, ndidates, et auru/kuumavee-nupp
(A19) tuleb keerata asendisse 0 (joonis 1).

Kui umbes 10 sekundi pérast vilgub auru 6} LED-tu-
li kiiresti, keerake auru/kuumavee-nupp asendisse
I (joonis 14): loputusvedelik voolab kohvi- ja auru/
kuumaveeotsikutest.

Kui katlakivi eemaldamise tsiikli teine etapp on I3ppenud, siit-
tib madala veetaseme margutuli (810).

3.samm: teine loputus 0o 00 &

12.

Tiihjendage esimese loputuse ajal vee kogumiseks kasu-
tatud anum. Eemaldage ja tiihjendage veepaak, seejdrel
tditke vdrske veega kuni tasemeni MAX (joonis 30) ja
sisestage pehmendusfilter, kui see on kasutusel. Pange
paak tagasi masinasse ja asetage anum otsikute alla.

Loputusega alustamiseks vajutage nuppu ’ (mis
vilgub kiiresti): tugeva intensiivsuse LED-tuli” vilgub,
mis nditab, et kdimas on katlakivi eemaldamise tsiikli 3.
etapp. Loputusvedelik voolab ja auru/kuumaveeotsikust.

4.samm: katlakivi eemal-

lqb

damise lopetamine - = =

14.

16.

Kui siittib eeljahvatuse LED-tuli, on katlakivieemaldust-
siikkel digesti lopetatud: Auru mdrgutuli ip vilgub,
mis nditab, et auru reguleerimisnupp tuleb keerata asen-
disse 0.

Siittivad kohvipaksu priigikasti (B12) ja madala veetase-
me (B10) mdrgutuled. Tiihjendage kohvipaksu priigikast
ja tilkumisalus, kuhu kogutakse osa loputusveest; |dpuks
tditke veepaak uuesti.

Pange koik masina osad masinasse tagasi.

Masin on niiiid kasutamiseks valmis.



Tihelepanu!

- Padrast katlakivi eemaldamist on tavapérane, et kohvipak-
su priigikastis on vett.
Kui veepaaki ei tdidetud MAX tasemeni, nouab seade ka
kolmandat loputust. Sedasi on tagatud katlakivi eemal-

daja jadakide tdielik eemaldamine.

16. TULEDE TAHENDUSED

Mérgutuli/LED

Tahendus

Jookide LED-tuled vilguvad

Masin soojeneb: oodake

Jookide ja vastavate sea-
distuste LED-tuled pdlevad
piisivalt

Masin on kasutamiseks val-
mis: valige soovitud jook ja
seotud valikud

Vahetage filter vélja (vt
jaotist “10. Veepehmendi
filter”).

Paagis (A9) pole piisavalt
vett: taitke paak.

Veepaak (A9) puudub voi
pole digesti paigutatud: si-

| sestage paak digesti.

Uldine alarm:  masina
sisemus on vaga must.
Puhastage masinat pohja-
likult. Kui probleem piisib
ka pdrast puhastamist,
votke thendust De'Longhi
klienditeenindusega.

Margutuli/LED

Tahendus

Kohvivalmistusosa (A6)
ei ole pdrast puhastamist
tagasi pandud: sisestage
kohvivalmistusosa,  nagu
on kirjeldatud  jaotises
“14. Kohvivalmistusosa
puhastamine”.

Kohvioad puuduvad: tditke
oamahuti (A3) ja vajutage
alarmi |ahtestamiseks suva-
list nuppu.

Kuna oad on liiga peeneks
jahvatatud, tarnitakse kohvi
liga aeglaselt vdi ildse
mitte. Kohviveski (A2) re-
guleerimine (vt jaotist “7.8
Kohviveski reguleerimine”).

a

"
Seml
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P NN

Kasutasite liiga palju kohvi.
Valige mahedam maitse vdi
vahendage jahvatatud kohvi
kogust.




Mérgutuli/LED

Tahendus

Margutuli/LED

Tahendus

Valik on tehtud eeljahvata-
tud kohvist ilma kohvilehtrit
(A4) sisestamata.

\}tear{ 7

//I\\

Veeringlus on tiihi. Vajutage
Aurunuppu.

Kohvipaksu priigikast (A10)
vajab tiihjendamist.

Kohvipaksu priigikast (A10)
puudub vdi pole digesti
sisestatud: sisestage tilku-
misalus  koos kohvipaksu
priigikastiga ja vajutage nii
kaugele kui vdimalik.
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Teha tuleb katlakivieemal-
dus (vt jaotist “15. Katlakivi
eemaldamine ”).

Katlakivi eemaldamine on
katkenud. Lopetage tsiikkel,
alustades uuesti sammust,
mida nditavad intensiivsuse
valiku LED-tuled.




17. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jérgi lahendada, vétke iihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Seade ei hakka toole.

Toitejuhe ei ole vooluvdrgus.

Uhendage seade vooluvérku.

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei ole eelsoojendatud.

Kasutage tasside soojendamiseks kuuma
veega loputamist (kasutage kuuma vee
funktsiooni).

Seadme siseosad on jahtunud, sest vii-
mase kohvi valmistamisest on mdodu-
nud dile 2 kuni 3 minuti.

Enne kohvi valmistamist vajutage ja
hoidke loputustsiikli tegemiseks ja sise-
miste ahelate soojendamiseks vahemalt

paar sekundi €2 nuppu (B2).

Kohvi temperatuuri seade on liiga madal.

Méadrake seadistuse meniiis kdrgem
kohvi temperatuur (vt jaotist “12. Sétete
meniii”).

Seade vajab katlakivi eemaldamist

Tehke katlakivi eemaldamise protseduur.
Seejdrel kontrollige vee karedust (“4. Vee
kareduse mootmine”) ja veenduge, et
masina sdtted vastaksid kohaliku veeva-
rustuse karedusele (“12. Satete meniii”).

Kohv on ndrk voi ei ole piisavalt
kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Reguleerige jahvatustaset (“7.8 Kohvi-
veski reguleerimine”). Mdju on ndha alles
parast vahemalt 2 kohvi valmistamist.

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele mdeldud
kohvi.

Kohv pole vdrske.

Kohvipakend avati liiga kaua aega taga-
si ja selles olev kohv on kaotanud oma
maitse.

Kohv  valmib
piiskhaaval.

liga aeglaselt vdi

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Reguleerige jahvatustaset (“7.8 Kohvi-
veski reguleerimine”). Mdju on ndha alles
parast vahemalt 2 kohvi valmistamist.

Masin ei valmista kohvi

Siseahelates tuvastati lisandeid

Oodake, kuni masin on uuesti kasuta-
miseks valmis, ja jatkake soovitud joogi
valimisega. Probleemi piisimisel votke
iihendust klienditeenindusega.

Uhest vdi mélemast kohviotsikust ei
voola kohvi.

Kohviotsikud on ummistunud.

Puhastage otsikuid lapiga. Kdvastu-
nud setet saab vajadusel eemaldada
hambaorgiga.

Tarnitav kohv on liiga lahja.

Jahvatatud kohvi lehter on umbes.

Avage luuk ja puhastage lehtrit harja abil.

9
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PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohvivalmistusosa ei saa vdlja votta.

Masin ei ole korrektselt vlja liilitatud.

Vajutage masina valja lilitamiseks @
nupule.

Katlakivi eemaldamise tsiikli loppedes
vajab masin tdiendavat loputamist

Veepaaki ei taidetud kahe loputustsiikli
ajal MAX tahiseni.

Taaskdivitage katlakivieemaldus alates sam-
must“3. samm: teine loputus”.

Piimas on suured mullid.

Piim ei ole piisavalt kiilm, madala rasva-
sisaldusega voi rasvavaba.

Kasutage madala rasvasisaldusega ja
kiilmikutemperatuuril (5°C) piima. Kui
tulemus ei ole meelepdrane, vahetage
piima kaubamarki.

(Cappuccino-valmistaja on must.

Eemaldage osad ja puhastage neid
pohjalikult.

Kasutatud on taimseid jooke.

M&ju varieerub suuresti sdltuvalt jookide
toitumisomadustest.

Masina peal olev tassialus on kuum

Olete jarjest valmistanud mitu jooki

Masinast tuleb mitte kasutamise ajal
miira voi aurupahvakuid

Masin on kasutamiseks valmis vdi just
vélja liilitatud ja kuumale aurustile tilgub
vett.

See on tavapdrane. Vahendamiseks tiih-
jendage tilkumisalus.

18. TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220- 240V ~50-60 Hz max 10 A
Tugevus: 1450 W
Rohk: 1,5 MPa = 15 baari
Veepaagi maht: 1,8
Mddtmed P x Sx K: 240 x 440 x 350 mm
Juhtme pikkus: 1250 mm
Kaal (soltuvalt mudelist): 8,8kg
Kohviubade mahuti maht: 2509

De'Longhi jatab endale diguse oma toodete tehnilisi andmeid ja
stiili igal ajal muuta, kui ei kahjustata nende funktsionaalsust ja

kvaliteeti.
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Pirms ierices pirma lietojuma noteikti izlasiet
bridinajumus par drosibu..

1. IEVADS

Atvéliet daZas mindtes, lai izlasitu $o lietosanas instrukdiju.
Tadéjadi tiks novérsti visi riski un ierices bojajums.

LED un indikatorlampinas paneli palidzés stradat ar kafijas au-
tomatu un dazadas funkcijas lietot pareizi:

(Gny) Nedeg -
L ) Pastavigi deg Fl.mk.c” i
pieejama
—-—T_ | g Fupkcua tiek
yd ~ veikta
:\Q/: Strauii mirao Vajadziga lietota-
“/ | S Jimirg jariciba

Tie pasi simboli ir izmantoti ari kopa ar produktu piegadataja
Tsaja rokasgramata.

1.1 Burtiiekavas
lekavas noraditie burti attiecas uz ierices aprakstu 2.-3. Ipp.

1.2 Problemu novérsana un remonts

Problemu gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izla-
sot informaciju sadala “16. Lampinu skaidrojums” un “17.
Traucéjummeklésana”.

Ja tas problému nenoveérs vai nepieciesama papildinformacija,
sazinieties ar klientu apkalpo3anas nodalu, zvanot uz numuru,
kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalpo3ana”.

Ja jusu valsts nav noradita Saja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De’Longhi klientu apkalpoSanas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata..

2. APRAKSTS

2.1 lerices apraksts — A

A1. Pupinu tvertnes vacin$

A2. Kafijas dziravinu requléSanas ripa
A3. Pupinu tvertne

A4. Maltas kafijas piltuve

A5. Infuzora durtinas

A6. Nonemams infuzors

A7. Stravas vads

A8. Udens tvertnes vacins

A9. Udens tvertne




A10. Kafijas atlikumu tvertne

A11. PiléSanas paplate

A12. Pilesanas paplates idens limena raditajs

A13. Kriizites rezgis

A14. Kondensata paplate

A15. Kafijas snipji (requléjams augstums)

A16. Tvaika/karsta ddens snipis

A17. Cappuccino gatavotajs (nonemams)

A18.Karsta ddens un tvaika savienojuma sprausla
(nonemama)

A19. Tvaika/karsta idens ripa

A20. Krazidu plauktins

2.2 Vadibas panela apraksts — B

B1. IESLEGSANAS/gaidstaves poga ar iebiivétu LED

B2. X2 poga ar iebvétu LED (nospiezot un 5 sekundes turot
nospiestu, tiek aktivizéta kafijas kontara skalo3ana)

B3. lestatijumu izvélnes poga ar iebtvétu LED

B4. Atkalkosanas poga ar iebivétu LED

B5. Intensitates vai maltas kafijas atlases poga

B6. Intensitates atlases LED

B7. Maltas kafijas atlases LED

B8. Atkirigi skait|i un dzérienu veidi ir atkarigi no modela.

B9. Indikatorlampina deg pastavigi: jamaina filtrs
Indikatorlampina mirgo: notiek filtra maina

B10. Indikatorlampina deg pastavigi: tvertné nepietiek iidens
(R9)
Indikatorlampina mirgo: tvertne nav sava vieta

B11. Visparéja bridinajuma indikatorlampina

B12. Indikatorlampina deg pastavigi: jaiztukSo (A10) kafijas
atlikumu tvertne
Indikatorlampina mirgo: kafijas atlikumu tvertne nav
sava vieta

B13. Indikatorlampina deg pastavigi: kafijas automats
jaatkalko
Indikatorlampina mirgo: notiek atkalkosana

2.3 Piederumu apraksts — C*

(skaitli un dzérienu veids ir atkarigs no modela)
(1. “Visparéjas cietibas parbaudes” indikatora papirs
(2. Maltas kafijas mérkarote
(3. Atkalkosanas lidzeklis

3. IERICES IESTATigANA

Liadzu, nemiet vera!

«  Lietojot kafijas automatu pirmo reizi, visi iznemamie pie-
derumi, kas nonak saskare ar adeni vai pienu, janoskalo
ar karstu tdeni.

tirdzniecibas tika veiktas parbaudes; tas apliecina misu

ripigo attieksmi un uzmanibu pret misu produktu
kvalitati.

Pirmaja ierices lieto3anas reizé Gidens kontdrs bis tukss un
ierice var darboties loti trokSnaini. Kontaram uzpildoties,
troksnis samazinas.

Tvaika ripai (A19) noteikti japaliek pozicija 0, iekams pir-
mais iedarbinasanas cikls nav beidzies (1. att.).

NEPE

1

1. Pievienojiet ierici elektrotikla padevei (2. att.)

2 3

2. Indikatorlampina Q (B10) iedegsies vadibas paneli (B)

(3. att.): iznemiet udens tvertni (A9) (4. att.), piepildiet
[idz lfmenim MAX ar svaigu ddeni (5. att.), péc tam ievie-
tojiet atpakal iericé.

=~
v

3. LED (B3) on vadibas paneli strauji mirgos.
4. Novietojiet tvertni zem kafijas snipja (A15) (6. att.).

5. Nospiediet pogu(B3) (7. att.): iek3&jie adens kon-
il

tri sak uzpildities un ierice no kafijas snipja izvadis karstu
udeni.




Elll )
—

Tagad kafijas automats ir gatavs lietosanai.

Liadzu, nemiet vera!

« Uzsakot kafijas automata lieto3anu bis japagatavo 4-5
krazites kafijas, un tikai péc tam rezultati k|ds apmierinosi.

« Skalojot tvaika kontiru, ieteicams uz dazam sekundém
izlaist karsto ddeni, pagriezot tvaika/karsta ddens ri-
pu(A19) pozicija l.

4. UDENS CIETIBAS NOTEIKSANA

lestatot Gdens cietibu péc iespéjas drizak, kafijas automats

varés optimizét atkalkosanas biezumu. Tas nozimé, ka atkal-

kosanas indikatorlampina H (B13) iedegsies péc vajadzibas
atkariba no vietéji padota dens faktiskas cietibas. Rikojieties
sadi.

1. Jakopa ar attieciga modela kafijas automatu ir piegadats
visparéjas cietibas parbaudes indikatora papirs (C1), izne-
miet to no iesainojuma.

2. Aptuveni uz vienu sekundi pilniba iegremdéjiet papiru
glaze ar udeni (8. att.).

[
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3. Iznemiet papiru no ddens un mazliet pakratiet (9. att.).
Aptuveni p&éc mindtes paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadra-
ti atkariba no idens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst
vienam limenim.
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Absoluta cietibas parbaude Cietiba

1

RN | "

_ [T 2
Vidéja

_ [T 3
Videja/Liela

_ NEEN 4
Liela

Noradijumus par to, ka kafijas automatu iestatit, skatiet sadala
“12. lestatijumu izvélne”.

5. IERICES IESLEGSANA

Ludzu, nemiet vera!

Tvaika/karsta udens ripai (A19) noteikti jabut aizvértai, pozicija
0(1.att.).

Applaucesands risks!

Skalo3anas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta
udens (A15). Uzmanieties, lai nesaskartos ar tidens Slakatam.
Lai izvairitos no vajadzibas bieZi iztukSot piléSanas paplati
(A11), no vietojiet zem snipjiem trauku, kura savakt skalo3anas
udeni.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu @ button (B1):
pogas LED iedegas, un dzérienu indikatorlampinas LED
vadibas paneli (B) mirgo, liecinot, ka kafijas automats
uzsilst.
Sis darbibas laika kafijas automats izpilda skalozanas ciklu.
Papildus boilera sildi3anai tas kalpo ari karsta ddens cirkulésa-
na pa ieksgjiem kontariem, lai ari tie uzsiltu lidz vajadzigajai
temperaturai.
lerice ir gatava lieto3anai, kad dzérienu un intensitates LED deg
pastavigi.

6. IERICES IZSLEGSANA
Kad kafijas automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas
veic automatisku skalosanas ciklu.
Applauceésanas risks!
Skalo3anas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta
wdens (A15). Uzmanieties, lai nesaskartos ar iidens $akatam.
Lai izvairitos no vajadzibas bieZi iztukSot pilesanas paplati
(A11), no vietojiet zem snipjiem trauku, kura savakt skalosanas
udeni.
Lai izslégtu ierici, , nospiediet pogu @ (B1);
tagad mirgo dzerienu indikatorlampinu LED vadibas pa-
neli: ierice veic skalosanas ciklu, ja paredzéts, un péc tam
izsledzas (pariet gaidstave).
Lidzu, nemiet vera!
Ja kadu laiku neizmantosit ierici, atvienojiet no to no elektro-
tikla kontaktligzdas:




- vispirms izsledziet ierici, nospiezot pogu
+  atvienojiet barosanas kabeli no kontaktligzdas.

7.  KAFIJAS DZERIENU PAGATAVOSANA

7.1 Kafijaspagatavosana no kafijas pupinam

®@

Svarigi!

Neizmantojiet zalas, karamelizétas vai sacukurotas kafijas pu-
pinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavipam un padarit tas
nelietojamas.

1. Uzpildiet tvertni (A3) ar kafijas pupinam (10. att.);

L1/

2. Novietojiet kriiziti zem kafijas snipjiem (A15) (11. att.);

3. Nolaidiet snipjus péc iespéjas tuvak kriizitei: tadejadi kafi-
ja bus krémigaka (11. att.);

4.  Atlasiet vajadzigo kafijas dzérienu:

Dzériens | Noklusé- | Programméjamais
(*) juma dau- | daudzums (ml)
dzums (ml)
@ =40 no =20lidz =
Espresso
@ = 180 no =100 lidz =240
Coffee
@] = 160 no =115 lidz =250
Long
@] Espresso: Espresso:
_ =40 no = 20 lidz > 180
American® | (idens: Udens:
=110 no = 50 lidz =300
E{ =120 no = 80 lidz = 180
00
Doppio +

(*) Skaitli un dzérienu veids var atskirties atkariba no
modela.

5. Sakas gatavosana un mirgo LED atbilstosi atlasei vadibas
paneli (B).

7.2 2kruzidu kafijas pagatavo3ana

1. Novietojiet kriizites zem kafijas snipjiem (A15);

2. Nolaidiet snipjus péc iespéjas tuvak kriizitém: tadejadi
kafija biis krémigaka;

3. Nospiediet pogu @x2 ) (B2): iedegas attieciga LED;

4. Nospiediet pogu . (B8);

Spresso

5. Sakas gatavosana un mirgo espresso pogai atbilstosa LED

vadibas paneli (B).

7.3 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Svarigi!
Nekad nepievienojiet iepriek$ maltu kafiju, kad ierice ir
izs|égta vai ja kafija var izbirt ierices iekSpusé un to piesar-
not. Tas var sabojat kafijas automatu.
Nekada gadijuma nelietojiet vai-
rak par 1 mérkarotes iedalu (C2),
jo tas var piesarmot kafijas auto-
matu vai nosprostot piltuvi (A4).
Ludzu, nemiet vera!
Lietojot malto kafiju, vienlaicigi var pagatavot tikai vienu
kraziti.
1. Nospiediet pogu @ (B5) atkartoti, lidz LED Z~iedegas
(B7).
2. Parliecinieties, vai piltuve nav nosprostota, péc tam pie-
vienojiet vienu limeni maltas kafijas (12. att.).

&-1 MAx?ﬁ

I
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3. Novietojiet kriiziti zem kafijas snipjiem (A15) (11. att.);
4. Atlasiet vajadzigo dzérienu (BS);
5. Sakas gatavo3ana un mirgo LED atbilstosi atlasei vadibas
paneli (B).
Svarigi!
Gatavojot (@) Long kafiju: gatavosanas vidi, kad iede-

gas &= LED (B7) sak mirgot, pievienojiet vél vienu mal-
tas kaﬁjas iedalu un vélreiz nospiediet Long kafijas pogu.



« Ariepriekséji maltu kafiju nevar pagatavot @], Doppio+
kafiju.

7.4 \Vispareji noradijumi par dzerienu

gatavosanu uz kafijas bazes

« Lietosanas laika vadibas paneli (B) var iedegties indikato-
ru lampinas. To nozime ir izskaidrota sadala “16. Lampinu
skaidrojums’”.

« Informaciju par karstakas kafijas pagatavosanu skatiet
sadala 7.7 Padomi karstakai kafijai”.

+ Jakafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un ne-
pietiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sa-
dala“17. Traucejummeklésana”.

+  Ka pielagot dzérienus savai gaumei, skatiet sadala “7.5
Kafijas intensitates maina” un “7.9 Daudzuma pielagosa-
na krozite”.

Lidzu, nemiet vera!

Energijas taupiSanas reZima nepiecieSamas dazas sekun-

des, lidz tiek pagatavota pirma kafijas krizite, jo iericei atkal

jauzsilst.

7.5 Kafijas intensitates maina

1. Nospiediet pogu (B5) atkartoti, lidz iedegas LED ,
kas saistitas ar vajadzigo intensitati (B6):

)00
o 0 /] Vi J a

o 0 0 Vidéja

o 0 0 Stipra

2. Atlasiet vajadzigo kafijas dzérienu.

Lidzu, nemiet vera!

-+ Gatavojot nakamo kafiju, kafijas automats piedavas pe-
dejo atlasito intensitates iestatijumu.

« Janotiek energoapgades atteice, kafijas automats atgrie-
Zas pie videja nokluséjuma iestatijuma.

7.6  Skalosana‘sd)

|zmantojiet So funkdiju, lai nodrosinatu karsto ideni no kafijas

snipjiem un iztiritu un uzsilditu ierices iekSejo kontaru.

1. Palieciet zem kafijas snipjiem (A15) vismaz 100 ml tilpu-
ma trauku (6. att.).

2. Lai veiktu skalosanas ciklu, tikai janospiez un 5 sekundes

jatur piespiesta poga @)@ (B2). Cikls saksies un beig-
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sies automatiski (lai ciklu partrauktu atrak, nospiediet to
pasu pogu otrreiz).

Liidzu, nemiet vera!

«  Jaierice netiek izmantota ilgak par 3- 4 dienam, iesle-
dzot ierici, pirms lieto3anas stingri ieteicams izpildt 2/3
skalo3anas.

« Irnormali, ja péc skalo3anas cikla kafijas atlikumu tvertné
(A10) ir idens.

7.7  Padomi karstakai kafijai

Lai pagatavotu karstaku kafiju, rikojieties Sadi:

. ifgildiet skalosanas ciklu (skatiet sadalu “7.6 Skalo3ana
a9

«uzsildiet krazites, vispirms tas izskalojot, izmantojot kar-
sta ddens funkdiju;

«  palieliniet kafijas temperatru (skatiet sadalu “12. lesta-
tijumu izvélne”).

7.8 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirnavinas nav nepiecieSams requlét, vismaz sakot-
néji, jo tas ir iestatitas ripnica, lai nodrosinatu pareizu kafijas
pagatavosanu.

Lai requlétu kafijas dzirnavinu darbibas laika, grieziet ripu (A2)
Sadi:

Kafija tiek izvadita parak Iéni
vai vispar netiek izvadita.

Pagrieziet par vienu klikski
“7"virziena
Sis requléjums bis spéka tikai
péc vismaz 2 kafijas krizidu
pagatavosanas.

Lai kafija biitu piesatinataka
un krémigaka

Pagrieziet par vienu klikski
“1"virziena
Sis requléjums bis spéka tikai
péc vismaz 2 kafijas krizidu
pagatavosanas.

Ludzu, nemiet vera!
Regulésanas ripu drikst griezt tikai kafijas dzirnavinu darbibas
laika kafijas gatavosanas sakuma darhiba.

7.9 Daudzuma pielagosana kruzite

1. Nospiediet uz programméjamo dzérienu attiecinamo
pogu un turiet to daZas sekundes nospiestu: kad atlasei
athilsto3a LED sak strauji mirgot, kafijas automats ir prog-
rammésanas rezima. Sakas izvade.

2. Kad kriizite ir piepildrta lidz vajadzigajam limenim, vélreiz
nospiediet dzériena pogu. Padeve tiek partraukta, un dau-
dzums tiek saglabats atmina.



Liidzu, nemiet véra!
Lai atceltu pasreizéjo iestatijumu, nospiediet pogu, kas atbilst
citam dzérienam

8. CAPPUCCINO GATAVOSANA

8.1 Kadu pienu lietot
Putu kvalitate bas at3kiriga atkariba no:

- izmantota dzivnieku vai augu izcelsmes piena tem-
peratiras (lai iegutu labakos rezultatus, vienmer iz-
mantojiet dzivnieku vai augu izcelsmes pienu tiesi no
ledusskapja: 5°C);

«dzivnieku vai augu izcelsmes piena veida;

+ izmantota zimola;

« sastavdalam un uzturvértibas.

8.2 (Cappuccino gatavosana

1. Uzpildiet trauku ar aptuveni 100 ml piena katrai gatavoja-
majai cappuccino porcijai (13). Izvéloties trauka lielumu,
nemiet véra, ka piena tilpums palielinas divas lidz tris

reizes.
100ml 8:
MILK
5°C

2

13

2. legremdejiet cappuccino gatavotaju (A17) piena trauka.

3. Nospiediet pogu [ p: Tvaiks (B8).

Nogaidiet, lidz ar tvaika pogu saistita LED sak strauji
mirgot: tagad pagrieziet tvaika/karsta ddens ripu (A19)
pret poziciju I (14. att.).

5. Péc dazam sekundém no cappuccino gatavotaja izpliist
tvaiks, pieskirot pienam krémigas putas un padarot to
apjomigaku. Lai iegutu krémigakas putas, grieziet trauku
arleénam kustibam virziena uz augsu.

6.  Tiklidz putas ir tadas, kadas vajadzigas, izslédziet tvaiku,
pagriezot ripu atpakal pozicija 0.

7. Gatavojiet kafiju liela kraze.

Pievienojiet kafijai putoto pienu. Cappuccino ir gatavs.
Pagarojiet un, ja vélaties, uzberiet putam mazliet kakao
pulvera.

8.3 Paclietosanas tiriet tvaika/karsta iidens
snipi

Tiriet tvaika/karsta adens snipi (A16)katru reizi, kad tas lietots,

lai noverstu piena palieku uzkradanos un nelautu tam aizserét.
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Applaucesanas risks!

Tirot tvaika/karsta iidens sprauslu, izdalisies nedaudz karsta

udens. Uzmanieties, lai nesaskartos ar idens 3lakatam.

1. lzvadiet mazliet tdens, pagriezot tvaika/karsta ddens
ripu (A19) pozicija I. Péc tam izslédziet plismu, pagriezot
ripu atpakal pozicija 0.

2. Uzgaidiet daZas mindites, lidz snipis atdziest. Grieziet cap-
puccino gatavotaju (A17) preteji pulkstenraditaju kustibas
virzienam un bidiet uz leju, lai nonemtu 15. att.).

3. Velciet sprauslu (A18) uz leju (16. att.).

4. Parliecinieties, vai abas atveres, noraditas ar bultinam 17.
att., nav aizsprostotas. Ja nepiecieSams, iztiriet ar zobu
bakstamo.

%

R
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5. levietojiet sprauslu atpakal un atkal piestipriniet cap-
puccino gatavotaju sprauslai, bidot uz augsu un griezot
pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz abi komponenti ir
nofiksejusies.

9. KARSTA UDENS PADEVE

Applaucesands risks!

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad tiek palaists kar-

stais idens. Lietosanas laika tvaika/karsta ddens snipja (A16)

caurulite uzkarst.

1. Novietojiet tvertni zem tvaika/karsta idens snipja (iespé-
jami tuvu, lai novérstu izS|akstisanos).

2. Pagrieziet tvaika/karsta tidens ripu (A19) pozicija I (14.
att.).
Lai manuali partrauktu karsta tdens pliismu, pagrieziet
tvaika/karsta idens ripu pozicija 0.




Liidzu, nemiet vera!
Energijas taupisanas rezima var paiet dazas sekundes, lidz sak
plist karsts Gdens, jo iericei ir jauzsilst.

10. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Lai laika gaita nodrosinatu nemainigu kafijas automata darbi-
bu, iesakam izmantot De'Longhi idens mikstinataja filtru.

Lai iegutu plasaku informaciju, apmeklgjiet timekla vietni
www.delonghi.com.

J WaterFilter eAN: 8004399327252

Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.
1. lznemiet filtru no iepakojuma un pagrieziet datuma in-
dikatoru, lai redzetu nakamos divus ménesus (18. att.).

18 19

2. Lai aktivizétu filtru, ilgak par mindti teciniet krana ddeni
cauri filtra atverei, lidz Gdens tek ara pa atverém sanos
(19.att.).

3. lznemiet tvertni no kafijas automata un uzpildiet ar ideni;
ievietojiet filtru Odens tvertné, iegremdéjot to pilntha uz
aptuveni desmit sekundém, sasverot un viegli piespiezot, lai
izlaistu gaisa burbulisus (20. att.).
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4. levietojiet filtru attiecigaja korpusa un pilniba iespiediet
vieta (21. att.).

5. Aizveriettvertni ar vaku, péc tam ievietojiet tvertni kafijas
automata.

6. Novietojiet tuk3u trauku ar vismaz 0,5 litru ietilpibu zem
tvaika/karsta idens snipja (22. att.).
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7. Noradijumus par to, ka uzstadit filtru, skatiet sadala “12.
lestatijumu izvélne”.

8. Ar ip tvaika pogu saistita LED sak strauji mirgot:
pagrieziet tvaika/karsta adens ripu (A19) pret poziciju I
(12.att.).

9. lerice izdala karsto Udeni, pec tam automatiski partrauc
izvadi.

10. Ar ip tvaika pogu saistita LED sak strauji mirgot:
pagrieziet tvaika/karsta adens ripu pret poziciju 0.

11, Filtrs tagad ir aktivs, un kafijas automatu var lietot.

Lidzu, nemiet vera!

Jaar saistita poga (B4) strauji mirgo, nospiediet pogu.

Tadejadi kafijas automata iekséjie kontari saks piepildities,

izspiezot izveidojuSos gaisa burbulus un laujot turpinat

uzstadisanu.

10.1 Filtra maina

Mainiet filtru, kad iedegas Q indikatorlampina (B9).

1. lzpemiet tvertni un nolietoto filtru.

2. lzpildiet iepriek3eja sadala aprakstitas darbibas par filtra
aktivizesanu.

3. Noradijumus par to, la iestatit kafijas automatu, skatiet
sadalas 8.—11. darbibu.

Liidzu, nemiet vera!

Péc diviem menesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, filtrs jamaina, pat ja tada zina vél nav

paradita.

10.2 Filtraiznemsana

Lai turpinatu lietot ierici bez filtra, tas jaiznem un japazino ie-

ricei par ta iznemsanu.

1. lzpemiet tvertni un nolietoto filtru.

2. Noradijumus par to, ka kafijas automatu iestatit, skatiet
sadala“12. lestatijumu izvélne”.

Liidzu, nemiet vera!

Pec diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice nav

lietota 3 nedelas, filtrs jamaina, pat ja tada zina vél nav paradita.



11. PADOMI ENERGIJASTAUPEANAI

«+  lestatiet automatisko izslegsanu uz 15 mindtém (skatiet
“12. lestatijumu izvélne”);

« lespéjojiet energijas taupisanu (skatiet “12. lestatijumu
izvélne”);

«  Vienmér veiciet atkalkosanas ciklu, kad automats to
pieprasa.

12. 1ESTATIJUMU IZVELNE

Atrodoties izvéIné, atbilstosas funkcijas izvélieties ar aktivajam pogam :

Kafijas %\ ’ \ , \ ’ Automatiska
temperatira 1 2 3 4 izslégsanas
Enerdijas taupisana -& -& Udens cietiba
lestatjumu o )o 0 0O &

atlase - - = | -

Udens mikstinataja @ X2
filtrs
\ Pikstiens

Piekluve
iestatijumu izvélne

(*) Dzérieni atskiras atkariba no modela
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1. Atverietizvelni:

Nospiediet un dazas sekundes turiet nospiestu pogu @:
iedegas iestatijumu pogas.

Turpiniet, nospieZot pogu, kas athilst regulejamajam

iestatijumam.
2. Regulgjiet kafijas automata iestatijumus:

Udens mikstinataja filtrs Nospiediet intensitites ) Apstiprinat atlasi
pogu atkartoti, lidz H“,fs v:fm 0 -~ s
iedegas arvajadzigoiesta- | = = = | =
tijumu saistitas LED

0o 0\

FILTRS IZNEMTS

0o 0 0 &
- - - =
Nospiediet intensitates Apstiprinat atlasi
pogu atkartoti, lidz W’o 00 -~
iedegas arvajadzigoiesta- | = = = | =
tijumu saistitas LED
0u
@) x2 NEDEG @) x2
& o 0 0 & &
Kafijas temperatira Nospiediet intensitates oo e Apstiprinat atlasi
@ pogu atkartoti, lidz = ==1= @
Q iedegas ar vajadzigo iesta- Q
%:\Q tijumu saistitas LED VIDEJA
o 0 0 &
- - - =

0o 0 |

LIELA
0o 0 0 =
- - - =




Energijas taupisana Nospiediet intensitates Apstiprinat atlasi
artoti Ii DEG
@ !)oguatkartoFl, |Iflll " 00
S iedegas arvajadzigoiesta- | = = = | -
tijumu saistitas LED
on
NEDEG
o 0 0 &
L . 1. LIMENIS "
Nospiediet intensitates 0o 0 &=

pogu atkartoti, lidz
iedegas ar vajadzigo 2. LIMENIS
limeni saistita LED 000 &
f 0 0 3. LIMENIS
- = 0o 00 &
4.1IMENIS
0o 0 0 &
Lo . 15 MINOTES
Nospiediet intensitates 0o 00
pogu atkartoti, lidz
iedegas ar vajadzigo laika |30 MINUTES
iestatijumu saistita LED 000 &
0 0 1STUNDA
—— o 0 0 &
3 STUNDAS
0o 0 0 &
3. Aizverietizvélni:
Nospiediet pogu @:

Kafijas automats atkal ir gatavs lietoSanai.

Liidzu, nemiet vera!
Ja 30 sekundes netiek veikta nekada darbiba, kafijas automats au-
tomatiski iziet no iestatijumu izvélnes.
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12.1 Atiestatit nokluséjuma vértibas

Kafijas automatam noteikti jabiit gaidstaves rezima (izslégtam,
tomér savienotam ar elektrotikla baro3anu).

Nospiediet pogas, kas atbilst dzérieniem 1, 2 un ®x2 ), un 5
sekundes turiet tas nospiestas. Visi iestatijumi un dzérienu dau-
dzumi tiek atiestatiti uz nokluséjuma vértibam.

Kafijas automats raida garu skanas signalu, un visas lampinas
mirgo, apstiprinot atiestatisanu

13. KAFIJAS AUTOMATA TIRISANA @

Svarigi!

+ Neizmantojiet Skidinatajus, abrazivus tirisanas lidzeklus vai spirtu, lai tiritu kafijas automatu. De’Longhi superautomatiskajiem
kafijas automatiem tiri3anai nav nepiecieSami kimiski izstradajumi.

« Neizmantojiet metala priek3metus, lai notiritu nosédumus vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plastmasas

virsmas.
'Y
X X X v4 v
QY| 50°c
@j / v/ v/ / /

33




Komponents

Biezums

Procedira

Kafijas atlikumu tvertne
(A10)

Kad (=) indikatorlampina (B12) iede-
gas, kafijas atlikumu tvertne jaiztukSo:
tagad kafijas automats nevar pagatavot
kafiju.

«  lznemiet pilésanas paplati (A11), iztukSojiet un
iztiriet.
ztukSojiet kafijas atlikumu tvertni un ripigi iztiriet
visas pamatné atlikusas paliekas.

« Parbaudiet kondensata paplati (A14) (sarkana) un
iztukSojiet, ja nepieciesams.

lerici nevar izmantot, lai atkal pagatavotu kafiju, kamér nav iztirita kafijas atlikumu tvertne. Pat ga-
dijuma, ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums paradas displeja 72 stundas péc pirmas
kafijas kriizites pagatavosanas. Lai 72 stundas tiktu aprékinatas pareizi, kafijas automatam vienmér

jabiit savienotam ar elektrotikla barosanu.

Pilésanas paplates
komponenti

PileSanas paplate ir aprikota ar limena
indikatoru sarkana krasa (A14), kas rada
paplate eso3a tdens limeni.

Pirms indikators sak izvirzities no kruziSu
paplates (A13), pileSanas paplate ir jaiz-
tukSo un janotira

Iznemiet piléSanas paplati un kafijas atlikumu

tvertni.

- iznemiet kriziSu paplati un piléSanas paplates
rezgi, péc tam iztukSojiet pilésanas paplati un
kafijas atlikumu tvertni un nomazgajiet visus
komponentus.

- Parbaudiet kondensata paplati, sarkana krasa, un
iztuk3ojiet, ja nepiecieSams.

«  levietojiet piléSanas paplati kopa ar rezgi un kafijas
atlikumu tvertni atpakal ierice.

Iznemot piléSanas paplati, vienmeér jaiztukso kafijas atli-

kumu tvertne, pat ja ta nav ievérojami pilna.

Regulari parbaudiet (aptuveni reizi me-
nesi), vai ierices iekSpuse (pieejama péc
piléSanas paplates iznem3anas ) nav
netira.

Izslédziet kafijas automatu un atvienojiet no elektropa-
deves. Nekad neiegremdajiet kafijas automatu adent.

«  lztiriet kafijas nosédumus ar suku vai siikli.

«  lztiriet visus nosedumus ar putek|sicéju

Regulari (reizi ménesi) ftiriet kafijas
snipjus.

Regulari tiriet kafijas snipjus ar stkli vai dranu.

- Parbaudiet, vai atveres kafijas snipi nav nosprosto-
tas. Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar
zobu bakstamo.
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14.

INFUZORA TIRISANA

Svarigi!
Infuzoru (A6) nevar izvilkt, kad ierice ir ieslégta.

Nospiediet @ pogu (B1), lai kafijas automatu
izslégtu.

Iznemiet ddens tvertni (A9);

Atveriet infuzora durtinas, kas atrodas labaja pusé (23.
att.).

4. lespiediet abas krasainas atbrivosanas pogas uz iekSu (24.
att.) un vienlaikus izvelciet infuzoru ara.

5. legremdgjiet infuzoru Gdeni aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet tekosa dden.

Svarigi!

SKALOJIET TIKAI AR UDENI
NEKADU MAZGASANAS LIDZEKLU — BEZ TRAUKU MAZGA-

JAMAS MASINAS

6. Nelietojiet mazgasanas lidzeklus infuzora tirisanai, jo tie
var radit bojajumus.

7. lzmantojiet birstiti, lai iztiritu visus kafijas nosédu-
mus, kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.

8. Péc tinsanas uzstadiet infuzoru, ieslidinot to uz iekséja
atbalsta, péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz galam,
[idz tas nokliksk vieta.

Liadzu, nemiet vera!

ja infuzoru ir griti uzstadrt, (pirms ievietosanas) salagojiet to
ar atbilstoSo poziciju, nospiezot abas sviras (25. att.).
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9. Pécievietosanas parliecinieties, ka divas krasainas pogas
irizvirzitas uz aru (26. att.).
10. Aizveriet infuzora durtinas.
11. levietojiet Gidens tvertni atpakal.
15. ATKALKOSANA [
Pirms lietosanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma.
Lietojiet tikai De’'Longhi atkalko3anas lidzekli. Neatbilsto-
Sa atkalkotaja un/vai nepareiza atkalko3ana var izraisit
problémas, ko nesedz razotaja garantija.
Atkalkosanas lidzeklis var sabojat jutigas virsmas. Ja pro-
dukts ir nejausi izs|akstijies, uzreiz nozavéjiet.
Lai atkalkotu
Atkalko3anas | De’Longhi atkalko3anas lidzeklis
[idzeklis
Tvertne leteicama ietilpiba: 2|
Laiks ~30min

Svarigi!

Ja uzstadits ddens mikstinataja filtrs, pirms atkalkosa-
nas Skiduma pievieno3anas tas janonem.

Péc tam 3. darbibas sakuma atkal ievietojiet 3o filtru

kafijas automats jaatkalko, kad || indikatorlampina (B13) va-
dibas paneli iedegas.
Lidzu, nemiet vera!

Kad atkalko3anas cikls ir sacies, to nevar partraukt, un
tas japabeidz ar visu skaloSanas ciklu. Paturot to prata,
pariipéjieties, lai atkalko3anas lidzekla daudzums butu
pietiekams.

Rikojieties Sadi.

1. darbiba: atkalkosa- o 00 &

nas darbiba

Nospiediet pogu (B4) un vismaz 5 sekundes turiet
to nospiestu, lidz attieciga LED sak strauji mirgot. ledegas
mazas intensitates LED, noradot, ka notiek atkalkoSanas
cikla 1. darbiba.

IztukSojiet piléSanas paplati (A11) un kafijas atlikumu
tvertni (A10) un atkal atlieciet tos vieta; pilniba iztukSo-
jiet ddens tvertni (A9) un iznemiet mikstinataja filtru (ja
tads uzstadits).

lelejiet atkalko3anas lidzekli tvertné [idz limenim A (kas
atbilst 100 ml iepakojumam), atzimétam tvertnes sana
(priekSpusé) (27. att.); tad pielejiet dideni (vienu litru) lidz




[imenim B (28. att.); visheidzot ievietojiet tidens tvertni
atkal atpakal kafijas automata.

EcoDecalk

4. Novietojiet zem kafijas snipja (A15) un zem cappuccino
gatavotaja (A17) vismaz 2 litru tilpuma tuku trauku (29.
att.).

N

5. -Nospiediet pogu , lai saktu atkalkosanas ciklu.
Péc dazam sekundém ar h saistita LED strauji mirgos,
noradot, ka tvaika/karsta ddens ripa (A19) japagriez po-
zZicijal (13. att.).

7. Aptuveni desmit minites kafijas automats automatiski
parmainus partrauc un atsak Skidruma padevi no tvaika/
karsta tidens snipja un kafijas snipja.

Kad atkalkosanas cikla pirma darbiba bus pabeigta, iedegsies

zema udens limena indikatorlampina (B10).

2. darbiba: pirma skalosana 0o 00 &

9.

Nospiediet pogu (kas strauji mirgo), lai saktu ska-
loSanu: mirgo vidéjas intensitates LED, noradot, ka notiek
atkalko3anas cikla 2. darbiba.

Kafijas automats automatiski turpina ar skalosanu: ar
tvaiku b saistita LED strauji mirgo, noradot, ka tvaika/
karsta ddens ripa (A19) japagriez pozicija 0 (1. att.).

Péc aptuveni desmit sekundém, kad ar tvaiku 6} sais-
tita LED strauji mirgo, pagrieziet tvaika/karsta ddens ripu
pozicija I (14. att.): no kafijas un tvaika/karsta tidens snip-
ja pliidis skaloSanas Skidrums.

Kad atkalkosanas cikla otra darbiba biis pabeigta, iedegsies
zema ddens limena indikatorlampina (B10).

3. darbiba: otra skalosana o 0 0 &

12.

[ztukSojiet tvertni, kura tika savakts ddens no pirmas
skalosanas. Iznemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni, péc
tam piepildiet to ar svaigu ddeni lidz limenim MAX (30.
att.) un ievietojiet mikstinataja filtru, ja tads tiek lietots;
atlieciet tvertni atpakal kafijas automata un novietojiet
tvertni zem snipjiem.

Nospiediet pogu (kas strauji mirgo), lai saktu
skalosanu: lielas intensitates indikatorlampina mirgo, no-
radot, ka notiek atkalkosanas cikla 3. darbiba; skaloSanas
Skidrums plust no tvaika/karsta adens snipja.

4, darbiba: atkalko3anas pro-

e
S
S

lqi

cediras pabeigSana - = =

8. lztukdojiet trauku, kas izmantots atkalkoSanas Skidruma
savaksanai. Iznemiet un iztuk3ojiet Udens tvertni, izska-
lojiet to zem teko3a Gdens, péc tam piepildiet ar svaigu
udeni lidz limenim MAX (30. attéls) un ievietojiet to
atpakal kafijas automata; atkal ievietojiet tvertni zem
snipjiem.
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14.

Kad iedegas ar maltas kafijas funkdiju saistita LED, atkal-
ko3anas cikls ir pabeigts pareizi: ar tvaiku b saistita
LED mirgo, noradot, ka tvaika ripa japagrieZ pozicija 0.
ledegas kafijas atlikumu tvertnes (B12) un zema tdens
[imena(B10) indikatorlampinas. IztukSojiet kafijas atli-
kumu tvertni un pilésanas paplati, kura bus savakta dala
skalo3anas tdens; visbeidzot — atkal piepildiet ddens
tvertni.

Savietojiet atkal visus komponentus atpakal kafijas
automata.



Kafijas automats ir gatavs lieto3anai.

Lidzu, pemiet vera!

+  Peécatkalko3anas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné ir
udens.
Ja atkalkosanas beigas ddens tvertne nav uzpildita Iidz
MAX limenim, ierice prasa veikt treSo skalosanas ciklu, lai
nodrosinatu, ka atkalko3anas lidzekla Skidrums ir pilniba
iztirits no ierices iek3eja kontara.

16. LAMPINU SKAIDROJUMS

Indikatorlampina/LED Nozime

Dzérienu LED mirgo Kafijas automats uzsilst:

gaidiet
Dzérienu un attiecigo iesta- | Kafijas automats ir gatavs
tijumu LED deg pastavigi lietoSanai: atlasiet vela-
mo dzérienu un attiecigas
opcijas

Nomainiet filtru (skatiet
sadalu“10. Udens mikstina-
taja filtrs”).

Tvertné (A9) nav pietiekams
daudzums adens: uzpildiet
tvertni.

Trakst Gdens tvertnes (A9)
vai ta nav pareizi ievietota:
=:| fevietojiet tvertni pareizi.
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Indikatorlampina/LED

Nozime

Visparéja trauksme: kafijas
automata iekSpuse ir loti
netira. Iztiriet kafijas auto-
matu rapigi. Ja péc tirsanas
zinojums tiek radits jopro-
jam, sazinieties ar De’Long-
hi  klientu apkalpoSanas
centru.

Péc tirisanas infuzors (A6)
nav atlikts atpakal vieta:
ievietojiet infuzoru, ka ap-
rakstits sadala “14. Infuzora
tindana”

Nav kafijas pupinu: piepil-
diet pupinu tvertni (A3),
péc tam nospiediet jeb-
kuru pogu, lai atiestatitu
trauksmi.

\"/ \"/ \' -
S=omiomt

Ta ka pupinas samaltas
parak smalki, kafija tiek iz-
vadita parak Iéni vai vispar
netiek izvadita Regulgjiet
kafijas dziravinas (A2) (sa-
dala “7.8 Kafijas dzirnavipu
regulésana”).




Indikatorlampina/LED

Nozime

Indikatorlampina/LED

Nozime

lzmantots parak daudz ka-
fijas. lzvelieties maigaku
garsu vai samaziniet maltas
kafijas daudzumu.

Atlase veikta, izmantojot
maltu kafiju, bet neieberot
kafiju attiecigaja piltuvé
(A4).

\}team 7

Udens kontiirs ir tukss.
Nospiediet tvaika pogu.

JaiztukSo kafijas atlikumu
tvertne (A10).
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Kafijas atlikumu  tvertnes
(A10)trkst vai ta nav ie-
vietota pareizi: ievietojiet
piléSanas paplati ar kafijas
atlikumu tvertni un iebidiet
[idz galam

Javeic atkalkosana (skatiet
sadalu “15. Atkalkosana ¥
",

AtkalkoSana ir partraukta.
Pabeidziet ciklu, atsakot no
intensitates atlases LED no-
raditas darbibas.




17. TRAUCEJUMMEKLESANA

Talak sniegts saraksts ar iesp&jamam klimém.
Ja problému nevar novérst atbilsto3i aprakstam, sazinieties ar klientu apkalposanas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

lerici nevar ieslégt.

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda.

Kafija nav karsta.

Krazites netika uzsilditas.

Uzsildiet krazites, skalojot tas ar karsto
udeni (lidzu, nemiet véra: var izmantot
karsta ddens funkciju).

lerices iek3gjie kontri ir atdzisusi, jo aiz-
ritéjusas 2-3 mintes kop3 pedejas kafijas
porcijas pagatavosanas.

Pirms kafijas gatavosanas nospiediet

v . . N
un dazas sekundes turiet nospiestu %%/
pogu (B2), lai veiktu skalo3anas ciklu un
uzsilditu iek3gjo kontaru.

Kafijas temperatiras iestatijums ir parak
zems.

lestatijumu izvélné iestatiet augstaku ka-
fijas temperatru (skatiet “12. lestatijumu
izvélne”).

lerice ir jaatkalko

Veiciet atkalko3anas procediru. Tad par-
baudiet ddens cietibu (“4. Udens cietibas
noteiksana”) un parliecinieties, vai kafijas
automata iestatijums atbilst vietéja udens
cietibai (“12. lestatijumu izvélne”).

Kafija ir vaja vai nav pietiekami krémiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Regulgjiet maluma [imeni (“7.8 Kafi-
jas dzirnavinu requlésana”). Rezultats
ir redzams tikai péc vismaz 2 kafiju
pagatavo3anas.

Kafija nav piemérota.

Izmantojiet espresso automatiem pieme-
rotas kafijas pupinas.

Kafija nav svaiga.

Kafijas iepakojums ir bijis atvérts parak
ilgi, un ta ir zaudejusi savu garsu.

Kafija tiek izvadita parak Iéni vai pa vie-
nam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Reguléjiet maluma limeni (“7.8 Kafi-
jas dzirnavinu requlésana”). Rezultats
ir redzams tikai péc vismaz 2 kafiju
pagatavosanas.

Kafijas automats negatavo kafiju

lek3ejos kontiros konstatéti piemaisijumi

Nogaidiet, lidz kafijas automats atkal ir
gatavs lietosanai, un izvélieties nepie-
cieSamo dzérienu. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar klientu apkalpo3a-
nas centru.

9
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PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Kafija neplist ara pa vienu vai abiem
snipjiem.

Kafijas snipji ir aizsprostoti.

Notiriet sprauslas ar dranu. Jebkurus pie-
kaltusos nogulumus vajadzibas gadijuma
var aizvakt, izmantojot zobu bakstamo.

Pagatavota kafija ir idenaina.

Nosprostota maltas kafijas piltuve.

Atveriet durtinas un iztiriet piltuvi ar
suku.

Infuzoru nevar izpemt.

Kafijas automats nav izslégts.

|zslédziet kafijas automatu, nospiezot pogu

©).

Pabeidzot atkalkosanas ciklu, kafijas au-
tomats aicina veikt skalosanu

Divu skalosanas ciklu laika ddens tvertne
nav uzpildita [idz MAX limenim.

Atsaciet atkalkosanas procedru no”3. darbi-
ba: otra skalosana”

Piena ir lieli burbuli

Piens nav pietiekami auksts vai nav dalégji
attaukots vai attaukots pilniba.

Izmantojiet attaukotu vai dalgji attauko-
tu pienu ledusskapja temperatira (aptu-
veni 5° C). Ja rezultats neatbilst jusu vel-
mém, méginiet lietot cita razotaja pienu.

Cappuccino gatavotajs ir netirs.

Iznemiet ta komponentus un rapigi
notiriet.

Izmantoti augu izcelsmes dzérieni.

letekme ir |oti at3kiriga atkariba no dzé-
rienu uzturvértibas.

Kafijas automata augsa esosa krizisu pa-
plate ir karsta

Vairaki dzerieni ir pagatavoti ar su laika
intervalu

lerice lietosanas laika izdala skanas vai
nelielu Spakonu

Kafijas automats ir gatavs lietosanai vai
nesen izslégts, un karstaja tvaicétaja pil
kondensats.

Ta ir normala paradiba. Lai novérstu So
paradibu, iztukSojiet piléSanas paplati.

18. TEHNISKIE DATI

Spriequms:

Jauda:

Spiediens:

Udens tvertnes ietilpiba:
[zméri GxPxA:

Vada garums:

Svars (at3kiras atkariba no modela):
Pupinu tvertnes ietilpiba:

220-240V~ 50—60 Hz maks. 10 A

1450 W
1,5 MPa (15 bari)
1,81

240x440x350 mm

1250 mm
8,8kg
2509

De'Longhi patur tiesibas jebkura laika mainit savu izstradajumu
tehnisko specifikaciju un konstrukciju, neietekméjot funkcionali-

tati un kvalitati.
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Prie$ naudodamiesi kavos aparatu pirma karta,
perskaitykite visus saugos jspéjimus.

1. IVADAS

Skirkite Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo
instrukcijas. Tai padés iSvengti bet kokios rizikos ir nesugadinti
prietaiso.

Sviesos diodai ir indikatoriy lemputés ant skydelio padés jums
saveikauti su kavos aparatu ir teisingai naudotis jo jvairiomis
funkcijomis:

(Gny) Nedega -
L ) Nuolat dega Funkcija galima
N 7
— D | |lirksi Funkdja vykdoma
7 N
:\alﬁ Greitai mirksi Reikia vartotojo
“/ | S veiksmo

Tie patys simboliai naudojami ir Sparciajame vadove, pateikta-
me su Siuo gaminiu.

1.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo $io kavos aparato aprasyma 2-3
psl.

1.2 Gedimy salinimas ir remontas

Kilus problemoms, pirmiausia bandykite jas paalinti pagal in-
formacija, pateikt, 16. Lempuciy paaiskinimas”ir,17. Gedimy
Salinimas”skyriuose.

Jei Siuo veiksmu negalite pasalinti trikties ir jums reikia papil-
domos informacijos, kreipkités j Klienty aptarnavimo skyriy
telefonu, nurodytu pridedamame lape ,Klienty aptarnavimo
skyrius”.

Jei jusy 3alis nejtraukta j $j sarasa, skambinkite garantijos talo-
ne nurodytu numeriu. Jei batina atlikti remonta, kreipkités tik
j .De'Longhi” klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai nurodyti
garantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su kavos aparatu..

2. APRASYMAS

2.1 Prietaiso aprasymas — A

A1. Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2. Kavos maliinélio reguliavimo rankenélé
A3. Kavos pupeliy talpa

A4. Maltos kavos piltuvélis

A5. Infuzoriaus durelés




A6. Nuimamas infuzorius

A7. Maitinimo laidas

A8. Vandens talpos dangtelis

A9. Vandens talpa

A10. Kavos tirsciy talpa

A11. Lasy surinkimo padéklas

A12. Vandens lygio lady surinkimo padékle indikatorius
A13. Puodelio grotelés

A14. Kondensato padéklas

A15. Kavos i3pylimo snapeliai (reguliuojamas aukstis)
A16. Gary / karsto vandens snapelis

A17. Kapucino ruosos jtaisas (nuimamas)

A18. Gary / karsto vandens jungties antgalis (nuimamas)
A19. Gary / karsto vandens rankenélé

A20. Puodeliy lentynélé

2.2 Valdymo skydelio aprasymas — B

B1. Mygtukas, ON/Standby” su integruotu Sviesos diodu

B2. Mygtukas,X2" su integruotu Sviesos diodu (nuspaudus ir
palaikius 5 sekundes, aktyvinama kavos kontro skalavi-
mo funkcija)

B3. Nustatymy meniu mygtukas su integruotu $viesos diodu

B4. Nukalkinimo mygtukas su integruotu Sviesos diodu

B5. Stiprumo ar iSankstinio malimo pasirinkimo mygtukas

B6. Stiprumo pasirinkimo Sviesos diodas

B7. I3ankstinio malimo pasirinkimo 3viesos diodas

B8. Skirtingi gérimy kiekiai ir tipai pagal modelj.

B9. Indikatorius dega nuolat: reikia pakeisti filtra
Indikatorius mirksi: kei¢iamas filtras

B10. Indikatorius nuolat dega: talpoje (A9) triksta vandens
Indikatorius mirksi: talpa nejstatyta

B11. Bendrojo pavojaus indikatorius

B12. Indikatorius nuolat dega: bitina iSvalyti kavos tirsciy
talpa (A10)
Indikatorius mirksi: tirSciy talpa nejstatyta

B13. Indikatorius dega nuolat: kavos aparata reikia nukalkinti
Indikatorius mirksi: vyksta nukalkinimas

2.3  Priedy apraSymas - C*

(kiekis ir tipas priklauso nuo modelio)
(1. ,Total Hardness Test” indikacinis popierélis
(2. Maltos kavos samtelis
(3. Priemoné kalkéms 3alinti

3. KAVOS APARATO PARUOSIMAS NAUDOTI

Atkreipkite démesj:

+ Kai naudojatés kavos aparatu pirma karta, karstu vande-
niu praskalaukite visus nuimamus priedus, besilieciancius
su vandeniu ar pienu.

1.

Kavos likuciy maliinélyje gali bati dél prie$ pardavima
atliekamy bandymuy. Tai jrodo, kad mes kruop3ciai priziu-
rime savo gaminius ir jais rapinames.

Kai pirma karta naudojatés kavos aparatu, vandens kon-
tiras biina tuscias, todél kavos aparatas gali veikti labai
garsiai. Kontdrui uzsipildant, kavos aparatas ima veikti
tyliau.

Jsitikinkite, kad gary rankenélé (A19) lieka nustatyta j pa-
détj 0, kol nebus baigtas pirmas paleidimo ciklas (1 pav.).

NP

1

2. Indikatorius o@ (B10) uzsidegs valdymo skydelyje (B) (3

pav.): iSimkite vandens talpa (A9) (4 pav.), jpilkite SvieZio
vandens iki MAX Zymos (5 pav.) ir jstatykite atgal j kavos
aparata.

4 5

3. Sviesos diodas (B3) valdymo skydelyje greitai

mirkses.




4. Padékite talpa po kavos snapeliu (A15) (6 pav.).

5. Paspauskite mygtuka(B3) (7 pav.): va vanduo
pamazu uzpildys vidinius vandens kontarus , ir i$ kavos
snapelio ims tekéti karstas vanduo.

N

Dabar kavos aparatu galima naudotis.

Atkreipkite démesj:

+  Pradéje naudotis kavos aparatu, turite pagaminti 4-5
kavos puodelius, kol galutinis rezultatas ims tenkinti.

- Skalaujant gary kontira geriausia keleta sekundziy leisti
kar$ta vandenj pasukant gary / karSto vandens rankenéle
(A19) j padétj 1.

4, VANDENS KIETUMO MATAVIMAS

Kuo skubiau nustaCius vandens kietuma, kavos aparatas gali

optimizuoti nukalkinimo daznuma. Tai reiSkia, kad nukalki-

nimo indikatorius || (B13) uZsidegs tada, kai tai bus batina
atsizvelgiant j faktinj vietos vandens kietuma. Atlikite Siuos
veiksmus:

1. Kai indikacinio popieriaus juostelé ,Total hardness test
(C1) teikiama kartu su konkretaus modelio kavos aparatu,
iSimkite ja i$ pakuotés.

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele (8 pav.)
stikling vandens.

u"

(
7

&

gd Do
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3. ISimkite popieriaus juostele i$ vandens ir lengvai pakra-
tykite (9 pav.). Po minutés susidaro 1, 2, 3 ar 4 raudoni
kvadratai (priklausomai nuo vandens kietumo). Kiekvie-
nas kvadratas atitinka viena lygj.

Bendrojo vandens kietumo | Kietumas
nustatymas

1

[T e

_ 17 2
Vidutinis

_ [N 3

Vidutinis / aukstas

1111 4
Aukstas

Kavos aparatui nustatyti Zr. instrukcijas skyriuje,,12. Nustatymy
meniu’”.

5. KAVOS APARATO JJUNGIMAS

Atkreipkite démes;:

Jsitikinkite, kad gary / karto vandens rankenélé (A19) yra nu-
statyta j padétj 0 (1 pav.).

Pavojus nusiplikyti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos isleidimo snapeliy (A15) lasa
nedidelis karSto vandens kiekis. Venkite saly¢io su vandens
purslais. Tam, kad netekty daznai iStustinti la3y surinkimo pa-
déklo (A11), padékite talpa, kuria naudojate skalavimo vande-
niui surinkti, po snapeliais.

Kavos aparatui jjungti paspauskite @ mygtuka (B1):
jsijungia mygtuko 3viesos diodas, valdymo skydelyje (B)
mirksi gérimy indikatoriy 3viesos diodai. Tai rodo, kad
kavos aparatas Syla.
Siuo etapu kavos aparatas atlieka skalavimo cikla. Cirkuliuo-
jantis karStas vanduo Sildo ne tik Sildytuva, bet ir vidinius
kontrus.
Kavos aparatu galima naudotis, kai gérimy ir stiprumo Sviesos
diodai nuolat dega.

6. APARATO ISJUNGIMAS

Kaskart i$jungus kavos aparata, kuriuo buvo ruoiama kava, jis

automatiskai atlieka skalavimo cikla.

Pavojus nusiplikyti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos isleidimo snapeliy (A15) lasa

nedidelis karSto vandens kiekis. Venkite salycio su vandens

purslais. Tam, kad netekty daznai istustinti lay surinkimo pa-

déklo (A11), padékite talpa, kurig naudojate skalavimo vande-

niui surinkti, po snapeliais.

« Kavos aparatui ijungti paspauskite mygtuka (B1);
dabar ima mirkséti gérimy indikatoriy Sviesos diodai:
kavos aparatas atlieka skalavima cikla, jei jis buvo numa-
tytas, ir iSsijungia (veikia budéjimo rezimu).




Atkreipkite démesj:

Jei nesinaudosite kavos aparatu kurj laika, iSjunkite jj i$ mai-

tinimo tinklo:

- Pirmiausia iSjunkite kavos aparatg paspausdami @
mygtuka;

- iStraukite maitinimo laida i$ elektros lizdo.

7. KAVOS GERIMY RUOSIMAS

7.1 Kavos ruosimas i$ kavos pupeliy @
Svarbu!

Nenaudokite Zaliy, karamelizuoty ar cukruoty kavos pupeliy,
nes jos gali prikibti pries kavos malunélio ir jj sugadinti.

1. |berkite j talpa (A3) kavos pupeliy (10 pav.);

fra—— S—
F 3

L1/

2. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A15) (11 pav.);

3. Nuleiskite kavos iSpylimo snapelius kuo arciau puodelio:
tokiu budu kava bus tirStesné (11 pav.);

4. Pasirinkite reikiama kavos gérima:

Gérimas | Numatyta- | Programuojamas kiekis
(*) sis  kiekis | (ml)
(ml)
- = 40 nuo =20 iki = 80
Espresso
@ = 180 nuo =100 iki =240
Coffee
@j = 160 nuo =115 iki =250
Long
El] JEspresso” | ,Espresso” (espresas):
‘ (espresas): nuo =20 iki ~180
Americane |~ 40 Vanduo:
Vanduo: nuo =50 iki =300
=110
EI =120 nuo =80 iki =180
0o
Doppio +

4

(*) Gérimy kiekis ir tipas priklauso nuo modelio.

5. Kava pradedama ruosti. Valdymo skydelyje (B) mirksi
Sviesos diodas, atitinkantis pasirinkta gérima.

7.2 2 kavos puodeliy ruosimas

1. Padékite puodelius po kavos snapeliais (A15);

2. Nuleiskite kavos snapelius kuo ariau puodeliy: tokiu
bidu kava bus tirStesné;

3. Paspauskite ®x2 ) mygtuka (B2): uZsidega atitinkantis
Sviesos diodas;

4, PaspauskiteE@ mygtuka (B8);
Spresso

5. Kava pradedama ruosti. Valdymo skydelyje (B) mirksi
Sviesos diodas, atitinkantis espreso mygtuka.

7.3 Kavos ruosimas i$ maltos kavos @

Svarbu!

« Niekada nepilkite maltos kavos, kai kavos aparatas yra is-

jungtas, nes ji gali pasklisti po kavos aparato vidy ir jj uz-
tersti. Taip galite sugadinti kavos aparata.
Niekada nenaudokite daugiau
nei 1 nugriebto samtelio (C2),
nes galite uztersti kavos aparata
ar uzkiméti piltuvelj (A4).

Atkreipkite démes;:

Kai kava ruodiama i$ maltos kavos, vienu metu galima paruosti

tik 1 kavos puodelj.

1. Kelis kartus paspauskite @ mygtuka (B5), kol uZsi-

degs Sviesos diodas &= (B7).
2. [sitikinkite, kad piltuvélis yra neuzsikim3es, tada pridékite
vieng nugriebta maltos kavos samtelj (12 pav.).

&1 MAX%

3. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A15) (11 pav.);

4. Pasirinkite pageidaujama gérima (B8);

5. Kava pradedama ruosti. Valdymo skydelyje (B) mirksi
Sviesos diodas, atitinkantis pasirinktg gérima.

Svarbu!



. @] ,Long” (espreso su didesniu vandens kiekiu) ruosi-
mas: praéjus pusei ruosos laiko ir pradéjus mirkséti :‘F’
Sviesos diodui (B7), jdékite dar vieng nugriebta maltos
kavos samtelj ir dar karta nuspauskite mygtuka, Long".

Nejmanoma paruosti kavos @, ,Doppio+" i§ maltos
kavos.

7.4 Bendrosios rekomendacijos ruosiant

gérimus su kava

+  Prietaisui veikiant valdymo skydelyje (B) gali biiti mato-
mos indikatoriaus lemputés. Jy reikSmés nurodytos sky-
riuje, 16. Lempudiy paaikinimas”.

« Jeinorite paruosti karStesne kava, Zr. skyriy,7.7 Kaip pa-
ruosti karStesne kava”.

Jei kava teka po lasa, yra per silpna, per skysta ar
per Salta, Zr. patarimus, nurodytus skyriuje ,17. Gedimy
Salinimas”.

+ Norédami pakeisti gérimus pagal savo skonj, skaitykite
skyrius,,7.5 Kavos stiprumo keitimas” ir,,7.9 Kavos kiekio
tinkinimas puodelyje”.

Atkreipkite démesj:

Kai kavos aparatas veikia energijos taupymo rezimu, pries pa-

tiekiant pirma kavos puodelj gali praeiti keleta sekundZiy, nes

kavos aparatas turi susilti i$ naujo.

. .

7.5 Kavos stiprumo keitimas

1. Kelis kartus spauskite mygtuka (B5), kol uzsidegs
Sviesos diodai , atitinkantys norima stipruma (B6):

) o 00
000 Mild” svelnus)
v ’.' 2 ,Medium” (vidutinis)
2 '_' '_' LStrong” (stiprus)

2. Pasirinkite norima kavos gérima.

Atkreipkite démes;:
Ruosiant kava kita karta kavos aparatas pasilys paskutinj
pasirinkta stipruma.

« Nutrikus maitinimui, kavos aparatas grj$ prie numatyto-
sios vidutinés reikSmés.

7.6  Skalavimas ‘29
Naudokite 3ia funkcija karStam vandeniui, skirtam vidiniam
kavos aparato kontrui valyti ir ildyti, tiekti i$ kavos snapeliy.
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1. déstykite bent 100 ml tiirio talpg po kavos snapeliais
(A15) (6 pav.).

2. Norédami atlikti skalavimo cikla, tiesiog nuspauskite
@@ mygtuka (B2) ir palaikykite apie 5 sekundes. Ci-
klas prasidés ir sustos automatiskai (norédami nutraukti
cikla pirma laiko, spauskite t3 patj mygtuka antra karta).

Atkreipkite démes;:

«  Kai jungiate kavos aparata, kuriuo nesinaudojote ilgiau
kaip 3—4 dienas, primygtinai rekomenduojame i$ pradziy
atlikti 2-3 skalavimo ciklus;

DaZniausiai atlikus skalavimo ciklg tiriciy talpoje (A10)
biina vandens.

7.7  Kaip paruosti karstesne kava

Karstesnei kavai pagaminti atlikite Siuos veiksmus:

- atlikite skalavimo cikla (r. skyriy,7.6 Skalavimas”);
pasildykite puodelius pasinaudodami karsto vandens
funkdija;
padidinti kavos temperatira (Zr. skyriy ,12. Nustatymy
meniu”).

7.8  Kavos malunélio reguliavimas

Kavos malinélis gamykloje sureguliuotas tinkamai malti kava,
todél jo requliuoti nereikia (bent i$ pradziy).

Norédami sureguliuoti veikiant kavos maliinéliui pasukite ran-
kenéle (A2) taip, kaip parodyta toliau:

Jei kava teka per létai arba i
viso neteka.

Pasukite per vieng spragte-
1&jima link,, 7"
)4

Siuos pakeitimus pajusite paruo-
Se bent du kavos puodelius.

Kad kava biity sodresné ir
tirstesné

Pasukite per vieng spragte-
1&jima link,, 1"

Siuos pakeitimus pajusite paruo-
Se bent du kavos puodelius.

Atkreipkite démes:
Reguliatoriy galite sukti tik tada, kai veikia kavos malunélis, t.
y. pradiniu kavos ruo3os etapu.

7.9  Kavos kiekio tinkinimas puodelyje

1. Paspauskite mygtuka, atitinkantj programuojama gérima,
ir palaikykite keleta sekundziy: atitinkamam 3viesos dio-
dui pradéjus greitai mikséti, kavos aparatas veikia progra-
mavimo rezimu. Gérimas pradedamas ruosti.



2. Kai puodelis bus pripildytas iki norimo lygio, vél spuste-
lékite gérimo mygtuka. Tiekimas nutraukiamas, o kiekis
iSsaugomas atmintyje.

Atkreipkite démesj:

Norédami atSaukti dabartine programa, spustelékite mygtuka,

atitinkantj kita gérima.

8. KAPUCINO RUOSIMAS

8.1 Kokj pieng naudoti
Puty kokybe priklauso nuo:
- gyvulinés ar augalinés kilmés pieno temperatiros
(geriausiems rezultatams pasiekti visada naudokite
Saldytuvo temperataros (apie 5 °C) pieng ar augalinés
kilmés pieno gérimus);
«gyvulinés pieno ar augalinés kilmés pieno rsies;
« naudojamo prekiy Zenklo;
- ingredienty ir maistinés vertés.

8.2 Kapucino paruosimas

1. |inda jpilkite 100 ml pieno kiekvienai ruodiamai kapucino
porcijai (13 pav.). Rinkdamiesi indo dydj, atsizvelkite j tai,
kad pieno bus du ar tris kartus daugiau.

100ml
MILK

. 5°C

13

2. Panardinkite kapucino ruo3os jtaisa (A17) j pieno talpa.

3. Paspauskite mygtuka b: Garai (B8).

Palaukite, kol 3viesos diodas, atitinkantis b gary myg-
tuka, pradés greitai mirkséti: dabar pasukite gary / karsto
vandens rankenéle (A19) j padétj I (14 pav.).

5. Po keliy sekundziy garai tiekiami i$ kapucino ruoos jtai-
so. Pienas pasidengia tirsta putele, jo tiris padidéja. Kad
putos bty tirdtesnés, sukite inda |étais judesiais j virsy.

6. Kai pieno putos taps norimo tirStumo, iSjunkite gary funk-
cija pasukdami rankenéle atgal j padét; 0.

7. Paruoskite kava naudodami didelj puoduka.

Ipilkite j kava suplakto pieno. Kapucino kava paruosta.
Jdékite cukraus pagal skonj ir, jei norite, apibarstykite
kakavos milteliais.
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8.3 Panaudoje gary/ karsto vandens snapelj,

iSvalykite jj

Valykite gary / karSto vandens snapelj (A16)kaskart juo pa-

sinaudoje, kad nesusikaupty pieno likuciai ir neuzsikimsty

snapelis.

Pavojus nusiplikyti!

Valant gary / karSto vandens snapelj iSbégs Siek tiek karsto

vandens. Venkite salycio su vandens purslais.

1. Rleiskite Siek tiek vandens sukdami gary / karSto vandens
rankenéle (A19) j padétj I. Tada nutraukite srauta pasuk-
dami rankenéle atgal j padét; 0.

2. Palaukite keleta minuciy, kad snapelis atvésty. Pasukite
kapucino ruo3os jtaisa (A17) pries laikrodZio rodykle, pa-
traukite Zemyn ir nuimkite (15 pav.).

3. Patraukite antgalj (A18) Zemyn (16 pav.).

4. sitikinkite, kad dvi angos, pavaizduotos rodyklémis 17
pav., yra neuzsikim3usios. Jei reikia, iSvalykite danty
krapstuku.

.‘Q\«

i
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5. Jstatykite antgalj atgal ir uzdékite kapucino ruodos jtaisa
ant antgalio, sukamaisiais judesiais stumdami jj auktyn
tol, kol jis prisitvirtins.

9. KARSTO VANDENS TIEKIMAS

Pavojus nusiplikyti!

Niekada nepalikite kavos aparato neprizidrimo, kai i3 jo teka

karstas vanduo. Naudojamas gary / karsto vandens snapelio

vamzdelis (A16) jkaista.

1. Padékite talpa po gary / karsto vandens snapeliu (kuo
arciau, kad neapsitaskytuméte).




2. Pasukite gary / karsto vandens rankenéle (A19) j padétj
1(14 pav.).

3. Norédami rankomis sustabdyti karsto vandens tiekima,
pasukite gary / karsto vandens rankenéle j padétj 0.

Atkreipkite démesj:

Kai kavos aparatas veikia energijos taupymo rezimu, prie$ pa-

tiekiant karsta vandenj gali praeiti keletas sekundziy, nes kavos

aparatas turi jkaisti.

10. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Norédami uZtikrinti nenutrikstama kavos aparato darba, nau-
dokite,,De’Longhi” vandens minkstinimo filtra.

Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto
svetainéje www.delonghi.com.

J WaterFilter eAN kodas: 8004399327252

Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukcijas.
1. ISimkite filtrg i$ pakuotés ir pasukite datos indikatoriy,
kad matytuméte du kitus ménesius (18 pav.).

18 19

2. Filtrui suaktyvinti leiskite vandenj pro anga filtro centre,
kol vanduo pradés tekéti pro angas Sonuose (ilgiau kaip
vieng minute) (19 pav.);

3. IStraukite vandens talpa i$ kavos aparato ir jpilkite j j3 van-
dens. Jstatykite filtra j vandens talpa, panardinkite 10 sek.,
Siek tiek pakreipkite ir paspauskite, kad pasiSalinty oro bur-
buliukai (20 pav.);

20 21
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4. |statykite filtra  jo korpusa ir paspauskite iki pat galo (21
pav.);

5. Uzdarykite talpa dangteliu ir jdékite atgal j kavos aparata;

6. Padékite maziausiai 0,5 | tiirio tuia talpa po gary / kars-
to vandens snapeliu (22 pav.).

7. Filtrui sumontuoti Zr. instrukcijas skyriuje ,12. Nustatymy
meniu”;

8. Sviesos diodas, atitinkantis b gary mygtuka, pradeda
greitai mirkséti: dabar pasukite gary / karsto vandens ran-
kenéle (A19) j padétj I (12 pav.);

9. Kavos aparatas pradeda tiekti karsta vandenj ir automa-
tiskai sustoja.

10. Sviesos diodas, atitinkantis b gary mygtuka, pradeda
greitai mirkséti: dabar pasukite gary / karsto vandens ran-
kenéle j padétj 0;

11. Dabar filtras yra suaktyvintas, ir kavos aparatu galima
naudotis.

Atkreipkite démesj:

Sviesos diodui, atitinkanciam mygtuka (B4), pradéjus

greitai mirkséti, paspauskite mygtuka. Kavos aparato vidiniai

kontiirai pamazu prisipildys vandens, o susiformave oro bur-
buliukai pasisalins, todél bus galima atlikti tolesnius veiksmus.

10.1 Filtro keitimas

Pakeiskite filtrg uzsidegus D indikatoriui (B9).

1. imkite vandens talpq ir susidévéjusj filtra;

2. Filtrui suaktyvinti vadovaukités instrukcijomis, nurodyto-
mis ankstesniame skyriuje.

3. Kavos aparatui nustatyti Zr. instrukcijas skyriuje ,12. Nu-
statymy meniu” ir pakartokite ankstesnio skyriaus 8— 11
Zingsnius.

Atkreipkite démes;:

Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos

aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra

net jei ekrane nematote jokio pranesimo.

10.2 Filtro i$émimas
Norédami naudotis kavos aparatu be filtro, turite jj iSimti. Kavos
prietaisas informuos apie iSimtg filtra.



1. ISimkite vandens talpq ir susidévéjusj filtra; 11. PATARIMAI, PADESIANTYS TAUPYTI

2. Kavos aparatui nustatyti Zr. instrukcijas skyriuje, 12. Nusta- ENERGIJA
tymy meniu’. - Uzprogramuokite automatinio issijungimo po 15 min.
Atkreipkite démes;: funkcija (2r.,12. Nustatymy meniu”).
Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos ap- «  Jjunkite energijos taupymo rezima (zr. ,12. Nustatymy
aratas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra net jei meniu”).
« Visada atlikite nukalkinimo cikla, kai tai yra nurodoma

ekrane nematote jokio pranesimo.
kavos aparato ekrane.

12. NUSTATYMU MENIU

Jéje j meniu, aktyviais mygtukais pasirinkite atitinkamas funkcijas:

Kavos temperatiira

\ 3 ’ 4 Automatinio iSsijun-
_{_ gimo funkcija

Vandens kietumas

Energijos taupymas.

Nustatymy @ 0o 00 a

pasirinkimas

Vandens mink§tinim07
filtras

Pypteléjimas

@
S

Prieiga prie
nustatymy meniu

( ) Gérimai skiriasi priklausomai nuo modelio

1. Jeikite j meniu:

Nuspauskite ir palaikykite mygtuka @ nuspausty kelias
sekundes:

uzsidega nustatymy mygtukai.

Tada nuspauskite mygtuka, atitinkantj requliuoting nustatyma.
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2. Sureguliuokite kavos aparato nustatymus:

Vandens minkstinimo Keli . Patvirtinkite pasirinkima
elis kartus spauskite
filtras stiprumo mygtuka, kol FILT:AS ;UM(’)'NTUO‘\I:A;’
uisidegs Sviesos diodai, m e e =
atitinkantys norima
stipruma
o 0 .
%--‘ FILTRAS ISIMTAS
o 0 0 &
e e
Kelis kartus spauskite Patvirtinkite pasirinkima
stiprumo mygtuka, kol JJUNGTAS
uisidegs Sviesos diodai, 000 &
atitinkantys norima
stipruma
@ 0o 0\ .
== I3JUNGTAS ) x2
o 0 0 & N
y - - = =
Kglis kartus spauskite nlo""\'“(i’E‘Mﬂg} .
stiprumo mygtuka, kol - —-= =
uzsidegs Sviesos diodai,
atitinkantys norima
. ,MEDIUM" (VIDUTINIS)
stipruma 000
,HIGH” (AUKSTAS)
- 0o 0 0 &=
- - - =
Kelis kartus spauskite
stiprumo mygtuka, kol JJUNGTAS
uisidegs Sviesos diodai, 000
atitinkantys norima
stipruma

ISJUNGTAS
0o 0 0 &
- - - | =
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Vandens kietumas

Kelis kartus spauskite
stiprumo mygtuka, kol
uzsidegs Sviesos diodas,
atitinkantys norima lygj

0 0 |

1LYGIS
0o 0 0O &
- - - -

Patvirtinkite pasirinkima

21LYals
o 0 0 &=
- - - -
3LYGIS
o 0 0 &
- = - -
41YGIS

0o 0 0 &
- - - =

Automatinio iSsijungimo
funkdija

Kelis kartus spauskite
stiprumo mygtuka, kol

15 MIN.

uzsidegs Sviesos diodas,
atitinkantys norima laiko
nustatyma

o 0 0O &
- - - =
30 MIN.

0o 0 0 &
- - - =

1VAL.
o 0 0 &
- - - =
3VAL.

0o 0 0 &

3.

ISeikite i$ meniu:

Paspauskite mygtuka @:

Kavos aparatas vél parengtas naudoti.

Atkreipkite démesj:

Kavos aparato nustatymy meniu automatiskai iSjungiamas, jei 30

sek. neatliekama jokiy veiksmy.

12.1 Atkurti numatytasias reikSmes

Jsitikinkite, kad kavos aparatas veikia budéjimo rezimu (ijung-
tas, taciau prijungtas prie maitinimo Saltinio).
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Nuspauskite mygtukus, atitinkanius gérimus 1, 2 ir @@ ir
palaikykite 5 sek. Atkuriamos visos numatytosios nustatymy ir
gérimy kiekiy reikSmés.

Pasigirsta ilgas kavos aparato pypteléjimas, sumirksi visi indika-
toriai. Dabar numatytosios reikSmés yra atkurtos

13. KAVOS APARATO VALYMAS
Svarbu!

« Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir alkoholiu.,,De’Longhi” automatizuotiems kavos aparatams valyti ne-
reikalingi jokie cheminiai valikliai.
« Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objektais, nes jais galite subraiZyti metalinius ar plastikinius pavirsius.

%®@

@50 X X X v

C__ 0=

\
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vandens lygj.

Pried indikatoriui i3sikiSant i$ puodeliy
padéklo (A13), lady surinkimo padéklas
turi buti iStustintas ir nuvalytas

Dalis Daznis Procediira
Tir3ciy talpa (A10) Kai =) indikatorius (B12) ussidega, bi- .I§iArvnkite !aét.l.surinkimo padékla (A11), iStustinkite
tina istustinti tiriciy talpa: kavos aparatas irisvalykitej. ) o
negali ruoéti kavos. . Isp!lk|te tirScius iS tirSciy 'Falpqs ir kryopEC|a| ja idva-
Iykite, kad ant dugno nelikty jokiy likuiy.
Patikrinkite kondensato padékla (A14) (raudona) ir,
jeireikia, iStustinkite jj.
Kol neidvalysite kavos tirsiy talpos, negalésite paruosti kavos. Per 72 val. nuo tada, kai paruogiate
pirma kavos puodelj, ekrane pasirodo uzrasas,empty grounds container”, net jei talpa néra pilna. Sie-
kiant teisingai apskaiciuoti 72 val. kavos aparato niekada negalima atjungti nuo maitinimo 3altinio.
Lady surinkimo padéklo | Lady padéklas turi raudonos spalvos [Simkite laSy surinkimo padékla ir kavos tirsciy
dalys pludinj indikatoriy (A14), rodantj esama talpa;

ISimkite puodeliy padékl ir lasy surinkimo padé-
klo groteles, istustinkite laSy surinkimo padékla ir
tir3ciy talpa ir iSplaukite visas dalis;

«  Patikrinkite raudonos spalvos kondensato padékla,
ir, jei reikia, iStustinkite;
Jstatykite lady surinkimo padékla ir tir3ciy talpa
atgal j kavos aparata.

ISimant lady padékla tir3ciy talpa visada turi bati iStusti-

nama, net jei joje yra visai nedaug kavos tir3ciy.

Kavos

aparato  viduje

Reguliariai (apie karta per ménesj) tikrin-
kite, ar kavos aparato vidus néra purvinas
(tam iStraukite lady surinkimo padékla) .

ISjunkite kavos aparata ir atjunkite jj nuo maitinimo

Saltinio. Niekada nenardinkite kavos aparato j vandenj.
Pasalinkite kavos nuosédas Sepetéliu ar kempinéle;
Pasalinkite visus likucius dulkiy siurbliu.

Reguliariai (karta per ménesj) valykite
kavos snapelius

Reguliariai valykite kavos snapelius kempinéle ar
$luoste.

Jsitikinkite, kad kavos snapelio angos yra neuZsi-
kim3usios. Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas
danty krapstuku.
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14.

INFUZORIAUS VALYMAS

Svarbu!
Infuzoriaus (A6) negalima iStraukti, kai kavos aparatas yra
jjungtas.

1.
2.
3.

Paspauskite @ mygtuka (B1) kavos aparatui iSjungti;
ISimkite vandens talpa (A9);

Atidarykite infuzoriaus dureles, esancias desinéje puséje
(23 pav.);

4. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus (24 pav.) ir
tuo paciu metu iStraukite infuzoriy;

5. Jmerkite infuzoriy j vandenj 5 minutéms, tada iSskalauki-
te po tekanciu vandeniu.

Svarbu!

SKALAUKITETIK VANDENIU
NENAUDOKITE JOKIY VALIKLIY IR NEPLAUKITE INDAPLOVEJE

6. Nevalykite infuzoriaus valikliais, nes galite jj sugadinti.

7. Naudokite Sepetélj, kad pasalintuméte bet kokius infu-
zoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro jo
dureles.

8. ISvale infuzoriy, jdékite jj atgal jstumdami j vidine
atramg, tada spauskite mygtuka ,PUSH", kol iSgirsite
spragteléjima.

Atkreipkite démes;:

Jei infuzoriy sunku jstatyti, i$ pradZiy (prie$ jstatydami) sure-
guliuokite jo dydj spausdami dvi svirtis (25 pav.).

Jstate infuzoriy, jsitikinkite, kad du spalvoti mygtukai yra
issikise (26 pav.).
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10. UZdarykite infuzoriaus dureles.
11.  ]dékite vandens talpa.

15. NUKALKINIMAS [

Perskaitykite instrukcijas ir susipaZinkite su lipdukais ant
nukalkinimo pakuotés.

Naudokite tik,De’Longhi” nukalkinimo priemone. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) netinka-
mai nukalkine kavos aparat, galite netekti gamintojo
garantijos.

Nukalkinimo priemoné gali sugadinti $velnius pavirSius.
Netycia iSlieje produkto, nedelsdami nuvalykite.

Norédami nukalkinti

Priemoné | ,De'Longhi” nukalkinimo priemoné
kalkéms
pasalinti

Talpa Rekomenduojama talpa: 2 |

Laikas ~30min.

Svarbu:

Jei sumontuotas vandens minkstinimo filtras, jj reikia
iSimti pries pilant nukalkinimo tirpalo.

Dél to jstatykite filtra i$ naujo nuo 3 Zingsnio

Nukalkinkite kavos aparata, kai |
tés uzsidega valdymo skydelyje.
Atkreipkite démesj:
Prasidéjus nukalkinimo ciklui jo nutraukti negalima. Jis
turi baigtis visu skalavimo ciklu. Atsizvelgdami j tai, pasi-
rapinkite, kad nukalkinimo priemonés biity pakankamai.
Atlikite Siuos veiksmus:

indikatoriaus (B13) lempu-

1Zingsnis: 0o 00 &
Nukalkinimas

1. Paspauskite mygtuka (B4) ir palaikykite bent 5
sekundes, kol pradés greitai mirkséti atitinkamas 3vie-
sos diodas. UZsidega Svelnaus (,Mild”) stiprumo 3viesos
diodas, nurodantis, kad vykdomas 1 nukalkinimo ciklo
Zingsnis;

2. IStustinkite lady surinkimo padékla (A11) ir tirsCiy talpa
(A10) ir jstatykite juos atgal; visiskai iStustinkite vandens
talpa (A9) ir iSimkite minkstinimo filtra (jei jstatytas);

3. |pilkite nukalkinimo priemonés j talpa iki A lygio (atitinka
100 ml pakuote), nurodyto ant 3oninis (priekinés) talpos
dalies (27 pav.); tada jpilkite 1 litrg vandens iki B lygio (28
pav.) ir jdékite vandens talpa atgal j kavos aparata;



EcoDecalk

1)

=

4.

Padékite tuscia bent 2 | talpa po kavos snapeliu (A15) ir
kapucino ruo3os jtaisu (A17) (29 pav.).

N\
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- Paspauskite @ mygtuka nukalkinimo ciklui pradéti.
Po keliy sekundZiy ima greitai mirkséti Sviesos diodas,
atitinkantis b .Tai rodo, kad gary / karsto vandens ran-
kenéle (A19) reikia pasukti j padétj 1 (13 pav.).

Pirmas desimt minuciy kavos aparatas paeiliui sustoja
ir tiekia skystj i$ gary / karsto vandens snapelio ir kavos
snapelio.

Pasibaigus pirmam nukalkinimo ciklo Zingsniui, sijungs Zzemo
vandens lygio indikatorius (B10).

2 Zingsnis: Pirmasis o 0 0 &
skalavimas = =1=
8. IStustinkite talpa, kurig naudojote nukalkinimo priemonei

surinkti. Vandens talpg iSimkite, iStustinkite ir praskalau-
kite po tekanciu vandeniu, jpilkite SvieZio vandens iki MAX
Zymos (30 pav.) ir jstatykite atgal j kavos aparata; padéki-
te talpa po snapeliais;
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9.

Paspauskite mygtuka (kuris greitai mirksi) ska-
lavimui pradéti: vidutinio (,Medium”) stiprumo Sviesos
diodas mirksi. Tai reiskia, kad vykdomas 2 nukalkinimo
ciklo Zingsnis;

Kavos aparatas automatiskai pradeda skalavima: Sviesos
diodas, atitinkantis Ej] garus, greitai mirksi. Tai reiskia,
kad gary / karto vandens rankenéle (A19) reikia pasukti
jpadétj 0 (1 pav.);

. Mazdaug po desimties sekundZiy, kai Sviesos diodas, ati-

tinkantis 6} garus, greitai mirksi, pasukite gary / karsto
vandens rankenéle j padétj I (14 pav.): skalavimo skystis
tekés i$ kavos ir gary / karSto vandens snapeliy;

Pasibaigus antram nukalkinimo ciklo Zingsniui, jsijungs Zemo
vandens lygio indikatorius (B10).

3 Zingsnis: Antrasis o 00
skalavimas - =1=
12. Rtustinkite talpa, j kurig buvo renkamas pirmo skalavimo

ciklo vanduo. Vandens talpg iSimkite ir iStustinkite, jpil-
kite Sviezio vandens iki MAX Zymos (30 pav.) ir jstatykite
minkstinimo filtra, jei naudojamas; jstatykite talpa atgal j
kavos aparata ir padékite konteinerj po snapeliais;
Paspauskite @ mygtuka (kuris greitai mirksi) skala-
vimui pradéti: stipraus (,Strong”) stiprumo Sviesos diodas
mirksi. Tai reiSkia, kad vykdomas 3 nukalkinimo ciklo
Zingsnis; i gary / karSto vandens snapelio teka skalavimo
skystis;

4 7ingsnis: Nukalkinimo

procediiros pabaiga - ===

14. Kai sviesos diodas, atitinkantis iSankstinio malimo funkci-

ja, uZsideqa, tai reiskia, kad nukalkinimo ciklas buvo nu-
trauktas teisingai: Sviesos diodas, atitinkantis ﬁ) garus
, mirksi. Tai rodo, kad gary rankenélé turi biti nustatyta
j padétj 0.

. UZsidega tirsciy talpos (B12) ir Zemo vandens lygio (B10)

indikatoriai. IStustinkite tirsCiy talpa ir lady surinkimo pa-



dékla, j kurj surenkama dalis skalavimo vandens; galiau-
siai jpilkite j vandens talpa vandens.

16. |statykite visas dalis atgal j kavos aparata.

Kavos aparatas paruotas naudoti.

Atkreipkite démesj:

« Dazniausiai atlikus nukalkinimo cikla, tir3ciy talpoje bina

vandens.

Jei pasibaigus nukalkinimo ciklui vandens talpa nebuvo
uzpildyta iki MAX Zymos, kavos aparatas ragina atlikti
skalavima tre€ia karta, kad i$ kavos aparato vidiniy kontd-
ry baty pasalinti visi nukalkinimo tirpalo likudiai.

16. LEMPUCIY PAAISKINIMAS

Indikatorius / 3viesos | Reikimeé

diodas

Gérimo Sviesos diodai mirksi | Kavos  aparatas  kaista:
laukite

Nuolat dega gérimy ir ati-
tinkamy nustatymy 3viesos
diodai

Kavos aparatas paruostas
naudoti: pasirinkite norima
gérima ir susijusias funkcijas

Pakeiskite filtra (zr. skyriy
,10. Vandens minkstinimo
filtras”).

Nepakankamas  vandens
lygis talpoje (A9): uzpildy-
kite talpa.

Vandens talpos (A9) néra
arba ji netinkamai jstatyta:

| teisingai jstatykite talpa.
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Indikatorius / Sviesos
diodas

Reiksmé

Bendrasis aliarmas: kavos
aparato vidus yra labai uZsi-
terSes. Kruopsciai nuvalykite
kavos aparato vidy. Jei ir
isvalius kavos aparato vidy,
pranesimas neisnyksta,
kreipkités j ,De'Longhi” kli-
enty aptarnavimo tarnyba.

Nejstatytas iSvalytas infu-
zorius (A6): jstatykite infu-
zoriy, kaip aprasyta skyriuje
,14. Infuzoriaus valymas".

Néra kavos pupeliy: jberki-
te pupeliy j kavos pupeliy
talpa (A3), tada nuspauskite
bet kurj mygtuka aliarmui
iSjungti.

\"/ \"/ \' -
S=omiomt

Kavos pupelés malamos per
smulkiai, todél ji teka per
étai arba iS viso neteka. Su-
reguliuokite kavos malanélj
(A2) (zr. skyriy ,7.8 Kavos
maldinélio reguliavimas”).




Indikatorius / Sviesos
diodas

Reiksmé

Indikatorius / Sviesos
diodas

Reiksmé

Naudojama per daug kavos.
Pasirinkite Svelnesnio skonio
kava arba sumazinkite mal-
tos kavos kiekj .

Pasirinktas gérimas, ruosia-
mas i$ maltos kavos, pries
tai nejdéjus kavos j atitinka-
ma piltuvélj (A4).

\}team 7

Vandens mazgas yra tusias.
Nuspauskite gary mygtuka.

Butina iSvalyti tirciy talpa
(A10).
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Néra tirSéiy  (A10)talpos
arba ji jstatyta netinkamai:
jstatykite 1aSy surinkimo
padékla su tirciy talpa ir
pastumkite kuo toliau.

Batina nukalkinti (zr. skyriy
,15. Nukalkinimas").

Nukalkinimas buvo nutrauk-
tas. Baikite cikla ir pradékite
nuo Zingsnio, rodomo sti-
prumo pasirinkimo $viesos
diody.




17. GEDIMY SALINIMAS

Zemiau pateiktas galimy gedimy sarasas.

Jei nepavyksta pasalinti gedimo vadovaujantis nurodyta informacija, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba.

TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Prietaisas nejsijungia.

Jis néra jjungtas j elektros lizda.

Jjunkite kavos aparata j elektros lizda.

Kava nekarsta.

Nepasildyti puodeliai.

Pasildykite puodelius i3skalaudami juos
karStu vandeniu (atkreipkite démesj:
galima pasinaudoti karsto vandens
funkdija).

Vidiniai mazgai atvéso, nes po to, kai pa-
skutinj karta buvo paruosta kava, praéjo
2-3 min.

Pries pradédami ruosti kava, nuspauskite

ir kelias sekundes palaikykite €2 myg-
tukg (B2), kad buty atliktas skalavimo

Nustatyta per Zema kavos temperatira.

Nustatykite aukStesne kavos temperatiirg
nustatymy meniu (Zr. ,12. Nustatymy
meniu”).

Kavos aparata reikia nukalkinti

Atlikite nukalkinima. Tada patikrinkite
vandens kietumg (,4. Vandens kietumo
matavimas") ir jsitikinkite, kad kavos ap-
arato nustatymai atitinka vietos vandens
kietuma (,12. Nustatymy meniu”).

Kava per silpna arba puta nepakankamai
tirdta.

Kava sumalta per rupiai.

Sureguliuokite malimo lygj (,7.8 Kavos
maliinélio reguliavimas”). Poveikj paste-
bésite paruode bent 2 puodelius kavos.

Kava netinkama.

Naudokite espreso kavos aparatams tin-
kandia kava.

Kava nesviezia.

Kavos pakuoté atidaryta seniai, todél
kava prarado skonj.

Kava teka per létai arba po vieng lasa.

Kava malama per smulkiai.

Sureguliuokite malimo lygj (,7.8 Kavos
maliinélio reguliavimas”). Poveikj paste-
bésite paruose bent 2 puodelius kavos.

Kavos aparatas neruosia kavos

Vidiniuose konturuose aptikta priemaisy

Palaukite, kol kavos aparatu bus vél ga-
lima naudotis. Pasirinkite pageidaujama
gérima. Kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba, jei triktis iSlieka.

Kava neteka i$ vieno ar dviejy snapeliy.

UzZsikim3g kavos iSpylimo antgaliai.

I3valykite snapelius $luoste. Jei reikia, bet
kokius pridegusius ne$varumus galite pa-
Salinti danty krapstuku.
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TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Tiekiama vandeninga kava.

Maltos kavos piltuvélis yra uzsikim3es.

Atidarykite dureles ir ivalykite piltuvélj
Sepetéliu.

Nepavyksta istraukti infuzoriaus.

Kavos aparatas nebuvo isjungtas.

[Sjunkite kavos aparata paspausdami myg-
tuka @ .

Pasibaigus nukalkinimo ciklui, kavos apa-
ratas nurodo atlikti skalavimo cikla

Per pirmuosius du skalavimo ciklus van-
dens talpa nebuvo pripildyta iki MAX
Zymos

Pradékite nukalkinimo procediirg i§ naujo
nuo,,15. Nukalkinimas".

Dideli pieno purslai

Pienas yra nepakankamai 3altas arba
néra nugriebtas ar pusiau nugriebtas.

Stenkités naudoti Saldytuvo temperati-
ros (apie 5 °C) nugriebta ar is dalies nu-
griebta piena. Jei rezultatas netenkina,
iSbandykite kito gamintojo piena.

Kapucino ruo3os jtaisas yra uzsiterses.

ISimkite dalis ir kruop3ciai nuvalykite jas.

Buvo naudojami kilmés

gérimai.

augalinés

Rezultatas smarkiai priklauso nuo gérimy
maistiniy savybiy.

Puodeliy padéklas ant kavos aparato yra
karstas

Vienas po kito buvo paruosta per daug
gérimy

Nenaudojamas kavos aparatas isskiria
triukSma ar garus.

Aparatas paruostas naudoti arba neseniai
buvo iSjungtas, | karsta garintuva lasa
kondensatas.

Tai yra normalu. Kad taip atsitikty reciau,
iStustinkite lasy surinkimo padékla.

18. TECHNINIAI DUOMENYS

Jtampa:

Galia:

Slégis:

Vandens talpos tiris:
[Smatavimai LxDxH:
Laido ilgis:

Svoris (skiriasi priklausomai nuo modelio):
Kavos pupeliy talpa:

220-240V~ 50—60 Hz maks. 10 A

1450W

1,5 MPa (15 bary)

18

240x440x350 mm

1250 mm
8,8kg
2509

Bendrové ,De'Longhi” pasilieka teise keisti savo gaminiy techni-
ne specifikacij ir stiliy bet kuriuo metu, neblogindama jy funkdi-

niy savybiy ir kokybés.
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